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KONGRES BO OMILIL PRISELJENIŠKE DOLOČBE 
RADIKALCI NAJ NE BODO 
DEPORTIRANI ZARADI SVOJEGA 

POLITIČNEGA PREPRIČANJA 
Povodni i povzročajo ogromno š k o d o 

V Washington!* pripravljajo važne izpremembe 
glede pristojbin za nabavo državljanskih papir-
jev. — Senator Connelly skuša spraviti bankov-
ce iz skrivališč. — V Clevelandu se vrši konven-
cija komunistične stranke. — Priporočilo delav-
ske tajnice. 

W A S H I N G T O N , D. C , 4. apr i la . — De lavska 
t a jn i ca F r a n c e s P e r k i n s je naznan i la , da bo p red -
ložila kongresu poroči lo in pr iporoči lo odbora , ka-
t e r ega j e v j u n i j u l anskega le ta imenova la z na ro-
či lom, da pre išče r a z m e r e nase l j encev v deželi . O d -
bor , ki ses toj i iz 4 8 odličnih mož in žena, j e sesta-
vil t ozadevno poroči lo ter ga p red lož i l de lavski t a j -
nici. 

iMed d r u g i m pr ip roča odbor , da se nase ln iška 
p e s t a v a i zp remeni tol iko, da t u j e c ne bo d e p o r t i r a n 
s a m o zarad i svo je ve re v k o m u n i z e m in a n a r h i z e m . 
Odbor pravi , d a so se Z d r u ž e n e d i ž a v e v e d n o po-
tegova le za svobodo vere in vesti , vsled česar n a j 
: m a j o tu jc i isto p rav ico do svo je vere, d o k l e r se ne 
poslužijo nasilja. Poleg tega pa je težko dokazati, 
kakega verskega ali političnega prepričanja je kak 
t u j ec . 

V slučaj ih, k jer hi depor tac i j a imela za pos ledi -
< o ločitev družine, na j ima de lavska ta jnica pravi -
c o d e p o r t a c i j o preklicati , razen v s lučaj ih z loč ina 
in nemoralnih oseb . 

O d b o r tudi p r iporoča , d a mlad i l j u d j e , ki so 
prišli p red i zpo ln jen im p e t n a j s t i m l e tom v deže lo 
in so bili v dežel i pet let, ne s m e j o biti depor t i r an i , 
r azen v s p r e m s t v u oče ta ali m a t e r e , ki m o r a t a biti 
t ud i depo r t i r ana . 

D a l j e p r ipo roča ta odbor , da n a j Z d r u ž e n e dr-
ž a v e s t u j c e m , ki j e bil p o s t a v n o p r ipuščen v deže-
lo, pa j e p rekorač i l k a n a d s k o ali m e h i š k o me jo , p r i 
vrni tvi v Z d r u ž e n e d r žave ne r a v n a j o kot s k a k i m 
nov im n a s e l j e n c e m . 

C L E V E L A N D , Ohio , 4. apr i la . — K o je o s m a I 
k o n v e n c i j a komun i s t i čne s t r a n k e ob jav i l a svo je 
smern ice , j e izvrševalni o d b o r pr ičel t a j n o sejo , na 
k a t e r o je po ročeva lcem z a b r a n j e n dos top , r a zun če 
so komunis t i . 

K o je k o n v e n c i j a zapus t i la Pub l i c Hal i , ki j e bi-] 
la o k r a š e n a z rdeč imi zas tavami , je odšel o d b o r v 
n e k o s t a ro dvorano , k j e r bo r a z p r a v l j a l o p r e d m e -
t u : P o p o l n a o d p r a v a v lade kap i ta l i s t i čnega razre-
d a z r evo luc i j ona rn im n a s t o p o m . 

Tajnik k o m u n i s t i č n e s t r a n k e Ea r l B r o w d e r j e n a 
s k u p n e m z b o r o v a n j u po jasn i l c i l j s t r a n k e . B row-
de r in d rug i govorn ik i so n a p a d a l i Rooseve l tov 
N e w Deal , češ, d a gladi po t za kapi ta l i s t ični faši-
z e m ter A m e r i c a n F e d e r a t i o n of Labor , ke r podpi -
ra Rooseve l tovo pol i t iko. 

W A S H I N G T O N , D. C., 4. apr i la . — S e n a t o r 
Conna l ly iz T e x a s a j e d a n e s vložil v s ena tu p red -
logo, č i je sv rha je, p r ip rav i t i l judi , d a b o d o skr i t 
d e n a r prinesl i iz svoj ih skrival išč. 

P r e d l o g a določa, n a j v lada na t i ska nove ban -
kovce. V t eku dveh let bo m o g o č e z a m e n j a t i s t a r e 
b a n k o v c e z novimi . K d o r j ih p o dveh let ih ne za-
m e n j a , bo dobil deset o d s t o t k o v m a n j . 

T o bi bilo p o m n e n j u s e n a t o r j u C o n n a l l y j a edi-
no uspešno s reds tvo, d a bi pr išel d e n a r iz skr iva-

PARIZ PRED 
NOVO VSTAJO 

Radikalci levice in desni-
ce imajo tajne arzenafle. 
V deželo je bilo vtiho-
tapi jenih 14,000 pušk. 

Pariz. Francija, 4. aprila. — 
Iv r p«Majajo vesti. da M' radikal-
ci levice in (lesuire p r ip rav l j a jo 
nu krvavo revolucijo, .so oblasti 
pri«*ele iskali t a j n e arzena'e. ka-
terih mora hiti ve'iko število. 

JVavosodni minister Henri i 'he-
ron smatra vesti. da je bila vtiho-
tapl jena velika množina orožja 
čez francosko meje v deželo. za 
tako resno, da je nai^He polieij-
t komu zanikanju odredi! obs> žuo 
preiskavo. 

l'o uradni cenitvi j e bilo v de-
želo vtihutai>Ijeuih 14.000 pušk. ki 
m> b i> vse namenjene v Pariz. 
p r o d n o j o b i l a n a m o j o na o d r v d -
t»i. v o j n e g a m i n i s t r a m a r s a l a IV-
t a i n a p«u>ta>v:Jona m o č n a v o j a š k a 
straža. 

l reilnik lista "La Lib rte". De-
->:ro F e r r v . p r a v i v t r o j e m l i s t u , 
da >o it* p o i z v e d o v a n j e z a r a d i vi i-
h o t a p l jenejra o r o ž j a p r i o o l o pr« -
popno. Ferrv t rdi . da orožje že 
naha ja v rokah .soeijallstov in ko-
munistov. 

KomiinL>t ioni list "Humani te" 
pa za t r ju je , tla imajo orožje č!a-
111 s t ranke desnice. 

Fe r ry pravi, da b<»do komuirs t i 
v 1'arizti razglasili generalni 
^traik in da bodo na severu in ju-
pru Pariza -/bra1 i 12.000 oborože-
nih upornikov t r bodo zasedli 
vsa javna posTopja. 

MALA ANTANTA BO 
PRIZNALA RUSIJO 

Ženeva, Švica, 4. aprila. — Kro-
s i Lige narodov pr ičakuje jo , da 
bodo drža-ve Male antante. v bliž-
n j i bodočnosti priznale sovjetsko 
vlado. 

Z a t r j u j e se. da bodo Jugoslavi-
ja (Vh.<*»!ovaška in Hornun.ska pri-
znale Kosijo, da ji omogočijo 
vstop v Ligo narodov. Obenem pa 
bo tudi Švica priznala .sovjetsko 
u ni'jo. 

V dobro poučenih krogih se za-
zagotanija. da se bodo čehosclova-
ski zunanj i minister dr . Edvard 
Bf *ne5. jugoslovanski zunanji mi-
nister l logoljub -Tevtii* in romun-
ski zunanj i minister Nikolaj Titu-
lescu. ko pr idejo pr ihodnje dni v 
Zeruevo na raizorožitveno konfe-
renco. podaja l i s .sovjetskimi dele-
gati glede pr iznanja . 

IGRALKO HOČEJO ODVESTI 
Los Angeles, Cal., Z. aprila. — 

Znana filmska igralka Alice I»ra-
i 

dv se nahaja, močno zastražena v 
nekem tuka j šn j em hotelu, ker je 
dobila več pretenj . da jo bodo od-
vedli. ako ne plača gotove vsote 
denar ja . 

Ivrka Washita jo med Klk City 
in i lamon. Okla.. tako narasla kol 
že ne pomni jo na js ta re jš i l jud je . 
Vsa okolica je iz pre me n je na v je 
zero. Voda j e porušila cele našel 
bine in vdrla v dva indijanska ta-
bora. 

Kad poplavljenim ozemljem kro-
žijo zrakoplov«-!, ki skuša jo d<» 
gnali obseg poplave. Keševalri d« 
s e d a j š - ni-o mogli stopiti v akei 
jo. Prebivalstvo jo pobegnilo v \ • 
šjo ležeče krajo. Voda n«*prft«ta-
no naraV-a. 

V zapadilem delu Wisconsina je 
počil neki nasip. vsled če>;ir je 
mesto Hudson popolnoma od rt-za 
no fnl .sveta. 

V M i a i i e s o t i in K a i i i ^ j o {»ro-
tila 4s n r nevarnost poplavo, t. 
da včera j opoldne je začela vodu 
k srt či padati . 

Na vzhodu j e po&ebno prizade-
ta država Connecticut. Pri me.-»tu 
H a r t f o r d si je m k a j družin le .-s 
težavo rešilo življenje. 

ZeVcniška proga pri East Har t -
ford je za čtjvelj na visoko pokri-
ta z .vodo. 

V severnem delu države Neiv 
Vork je povzročil vihar veliko 
škodo. 

STENICE ZA ZLOCINCE 
Tulsa. Okla., 4. aprila. — Vse-

učiliški profesor polkovnik t Hoar 
\V. Hoop, ki kandidira za policij-
skega komisarja v Tulsi. pravi, da 
bo. ako bo izvoljen, vpeljal jm. 
kaznilnicah posebno metodo. 

— \ s e m policistom bom naro-
čil. da pr ipel je jo zločinee. — jf 
rekel Hoop. — Vem. da bo proti 
mnogim zelo težko dokazati nji-
hove zločine. Toda v celicah ne 
bomo več uničevali stenic in ko bo 
do eno noč prespali med stenica 
mi. bodo rajš i pošt - no živeli, ali 
pa bodo zapustili mesto. 

ZAROTA PROTT 
SOVJETSKI VLADI 

Tokio, Japonska, 4. aprila. — 
1.1st "Xiči-Xiči" prinaša iz glav-
nega mesta Maučiikuo ILsinking 
vest. tla *»ta dva vjeta sovjetska 
letalca izdala podrobnosti o zaro-
ti proti ruski sovjetski 'vladi. Le-
talca s t a bila vjeta . ko je n jun 
aeroplan pristal na mančukuan-
skem ozemlju. 

Letalca za t r ju je ta , da sovjetska 
t a j n a policija <XH1T" sili vojake 
rdeče armade, da prradijo močne 
u t rdbe ob sibiisko-mandžurski 
meji. 

Sovjetska armada na Dal jnem 
iztoku je uporna in hoče strmo-
glaviti vlado v MonkJvi. Posebno 
nezadovoljni >o mlajš i častniki 
rdeče armade. 

"Viči-Kiči" pravi, da so urad-
niki OGP?~ umorili očeta enega 
v je tega letalca. V je ta letalca s t a 
tudi povedala, da žive k m e t j e V 
Sibir i j i ob k ruhu in vodi. d a žive 
v velikem poman jkan ju in skuša-
jo pobegniti čez mejo v Manču-
kuo. 

NEMŠKO OROŽJE 
ZA MAR0ČANE 

Nemški parnik je odpe-
ljal orožje v Afriko. — 
Španska vlada ne bo do-
pustila, da se orožje raz-
loži. 

Pariz, Francia, 4. apri la . — 
Francoski minu te r je odredi! pre-
iskavo glede poročila. da je nem-
ški parnik "Optimist** -7. marca 
odplul iz lCotterdama in da void 
orožje za marokanske upornike, 
ki .>e bore prot i Franci j i . 

Parnik "Optimist'* j; pod v«>d-
stvom nemškega agenta Sehaef-
f e r j a . ki je v službi tna rokan.sk ih 
plemen od leta 1JH1. Schacffer no-
-i arabsko ob!ač»'o i<>r nastopa 
pod arahtvkim iacsiom Sitli Kra 
Ahm«id Schacffer ArksLs. 

Neko drugo poročilo tudi pravi, 
da s eda j naklada orožje v Rotter* 
damn tlru^i nemški parnik "Jup i -
t e r " ki l»o v kra tkem s»h*dH "Opti-
mistu". 

Pariški lUt "Par i s Soir" pravi. 
<la je preiskava v Rottordanm in 
v Curihu v Švici dog-na'a. da je 
ol>a pa ril i ka "i >j>t imitsr" in " Jup i -
t e r " najela Ark.sls Aksa družba v 
Curihu. ki je bila ustanovljena le-
ta 1933 v namenu, da vodi trgo-
vino z državo "Msure tan ia" . ki 
pa j e izmišljeno imr. 

"J*a>rLs Soir" tudi pravi , da je 
pri družbi Arksis Aksa udeležen 
znani nem ."k i industr i jalec Fr i tz 
Th\ ssen. kakor tudi p r i neki ho-
laiulski družbi, ki je nadzirala na-
laganje obeh parnikov -v Rotter-
dam u. 

Ako se izkaže, da hočeta ta dva 
pa rn ika izložiti svo j tovor v pri-
stanišču Tfni v španskem Maroku 
za niaroka:nske vstase. t e d a j bo 
francoska vlada prosila >pan.sko 
vlado, da to prepreči. 

Vojaške postojanke ob s m e r -
nem obrežju Afr ike so dobile na-
ročilo. da pav i jo na parnik "Opti-
mist". ako bo skušal zložiti orožje. 

Franeocka vlada pravi, da se ji 
je j»o 2o letih neprestanih bojev 
tiusreeilo ]>omiriti vs ta jo v Ma-ro-
ku. da pa j e 1 "»0.000 uijiomikov 
zbežalo v španski provinci If ni in 
Rio de Oro. 

Berlin, Nemčija, 4. aprila. — 
Vsled poročil iz Pariza in Madri-
da. da je nemški parn ik "Opti-
mist" na potu <v Afr iko in vozi o-
rožje za marokanska plamena, ki 
se bore proti Franci j i , je nek za-
stopnik nem>keea zunanjega ura-
da poda! naslednjo iz javo: 

— To poročilo j e tako smešno, 
da niti ne zasluži uradnega (zani-
kan ja . Take vesti s,e od časa do 
časa vedno po jav l j a jo v inozem-
skih časopisih ter imajo samo na-
men postavljat i Nemčijo- v slabo 
luč. 

Naročite se na "GLAS NARODA'1 

največji slovenski dnevnik t 
Združenih državah 

odobr i l , n a m r e č n a j se zniža p r i s t o j b i n e za d o b a v o 

i •» » lise. 
L j u d j e i m a j o za mi l i jone in mi l i jone d o l a r j e v 

sk r i t ega dena r j a T ki j im ne nosi n ikak ih obres t i , t e r 
so v vedni nevarnos t i , da ga j im k d o u k r a d e ali g a 
n a k a k d r u g način izgube. 

W A S H I N G T O N , D. C., 4. apr i la . — P o s l a n s k a 
zbo rn i ca je sp re j e l a d a n e s p red logo , ki j e sena t že 

P r e d l o g a č a k a le še p r e d s e d n i k o v e g a podp i sa . 
S e d a j z n a š a p r i s t o jb ina za prv i p a p i r $5, d o č i m 

bo znaša l a v b o d o č e le $2 .50 . 
T u d i p r i s t o j b i n a z a d r u g i p a p i r b o zn i žana n a 

polovico. 
Z a d u p l i k a t i z g u b l j e n e g a p a p i r j a j e b i lo t r e b a 

p lača t i dese t d o l a r j e v , v b o d o č e b o p a znaša l a t a 
p r i s t o j b i n a s a m o e n do la r . 

INSULL0VI 
N A R C j 1 

Boji se, ga bodo ame-
riške oblasti "preganja-
le " . — Ameriški držav-
ljan v Turčiji bo dobil 
policijsko oblast. 
Istanbul, Turči ja , 4. aprila. — 

,.Samuel hi>ull .se j e vdal v neizo-
| gibno usodo in je izjavil, da je 
pr ipravl jen vrniti s«* v Združene 
drža ve, samo ko bi ran kdo mogt I 
zagotoviti, da ^a njegovi sovraž-

| liiki v Ameriki ne bodo prega-
njali . 

Pred n t> r»e j e za to "odločil"', se 
je še jHfcvetoval z n a j b o j š i m tur-
škim odvetnikom Essad bejem ter 
je hotel vložiti pritožbo proti i/.-
r<»<"-1tvi Ztlriiežnim državam. t«»da 

j pri teiu ni imel uspeha. Essad boji 
mu je povedal, da proti vladni od-j 

fredbi glede izročitve pritožba nii 
| dovoljena iit da bo na vsak načiu 
| moral odpotovati v Združene dr-
I ža ve. j 

Xjegov tiru uri odvetnik Mango] 
ga je tdiiskal v hi>'nisiiiei ter j e ' 
pozneje povedal, da je Tilnii!I ze-
lo potr t , toda zdrav. Instill mu j e 
rekel, da se bo prostovoljno izro-
čil ameriškemu poslaniku Robe-rtu 

j P . Šk inner ju . da pa se boji vpli-
va svoj ih sovražnikov v Ameriki . ' 

Toda s e d a j ni več govora o pro-
stovoljni izročitvi, temveč je sa-
mo vprašanje , na kak način bo 
nekdanj i mi l i jonar poslan v Zdr. 
drža,ve. Ameriško pos'anistvo pra-
vi. da bo do izročitve še mogoče 
poteklo n e k a j dni. Pr ihodnj i par-
nik. ki bo vozil v Xew York, od-
pluje iz Istanbul a 10. aiprila. In-
sulla pa more prevzeti v svoje 
varstvo samo kak uradnik ameri-
škega pravosodnega depar tmenta 
ali pa kak ameriški d ržav l jan v 
Turčij i , katerega pa mora pred-
sednik IJoosevelt imenovati za po-
možnega 'šerifa. Pravosodni de-
par tment bo tudi na jb rže odobril 
pomožnega šerifa, ker s eda j v 
Turči j i ni nikakega uradnika pra-1 
vasodnega depar tmenta . j 

Držav, depar tment <v AVas3iing-
tonu je na-ročii! jioslaniku Skinr-r-
ju . da se v imenu ameriških o p a -
sti Kali vali turški vladi za najrlo 
postopanje, da bo Insull izročen 
ameriškim oblastim. 

LIGA PROTI BELEMU 
SUŽENJSTVO 

Ženeva, Švica, 4. aprila. — Od-
bor Lige narodov za odpravo be-' 
lejra suženjs tva t rdno pr ičakuje , 
da bodo Združene države poma-
gale Ligi narmliHv pri njenem pri-
zadevanju. da se fcatro zloglasne 
hrše po celem svetu. O tem bo Li-
ga narodov razpravl ja la na svo-
jem pr ihodnjem zasedanju, k i s e 
prične 14. maja^ Na jvec žrtev be-1 
lega suženjs tva ; • med i»o!jski-| 
mi in francoskimi dekleti. 

BRZOJAVNA ZVEZA 
Z VLADIVOSTOK)«! 

Vladivotok, Sibirija. 4. aprila. 
Med Moskvo in Vladivostokom je 
bila o tvor jena brzojavna xveza. k i 
j e dolga f».»00 kilometrov (5000 
mi l j ) . 

Dosedaj j e bilo meti obema me-
stoma več posredovalnih pos t a j in 
bo vsled nove wveze občevanje 
med Rusijo in Daljnim Iztokom 

• zelo olajšano, 

POSREČEN 
BEG IZ JEČE 

Ravnatelj kaznilnice j e 
pobegnil s štirimi socija-
listi. — Proces zaradi ve-
leizdaje je preprečen. 
Line, Avstrija, 4. a p r i l a . — >»Tir-

j e s o c i j a l i s t i in d v a n a z i j c a s>ta p o 
begnila iz kazuiluiee v Liiicu. .Ued 
soetjalisti .se naha ja tudi vodi t ' l i 
zadnje vs ta je v Lin. il. Oblusii do-
m i c »vajo, da s o > o c i j « l i s t i {>obci;-
n i l l ooz m o j o n a C c h o o l o v a i k o . o b a 
n a z i j c a pa v X e m e i j o . l*o-bej»Ii .>.0-
cijalističtii votlitelj v Lincu je Ki-
liard Bernaštk . Proti njeinu bi se 
moral v neka j dneh pričeti vcle-
i z d a j u i š k i p r o c e s . A v s t r i j s k o v<»-
jaš tvo s t rogo straži mejo. ker je 
še vedni. mogoče, ila begunci še, 
niso di.speli do meje. 

Ka.vnatelj kaznilnice se je naj-
brže pridružil eni ali drugi sku-
pini. ka j t i o njem ni ne duha. ne 
sluha. Xa jb rže je jetnikom pri be-
gu še pomagal. 

Oblasti so t a k o j odpustile kaz-
nilniškega nadzornika in n e k a j 
paznikov ter so vpeljale preiska-
vo. 

"MAJESTIC" JE PRIVEDEL 
ZLATO 

Chebourg, Francija, 4. aprila. 
Na -pamiku "Majest ic" , ki je na-
menjen v Xew York, se nahaja 
72."» kilogramov zlata, ki predstav-
lja vrednust (iGO.OOO dolarjev. 

DUNAJSKA VLADA 
PROTI S0CIJAL1ST0M 

Dunaj, Avstrija, 4. aprila. — 
Avstr i jska vlada bo odvzela vsem 
aktivnim sqfcijaUstom državl jan-
ske pravice. 

Državl janstvo je bilo že od vze-
to socijalLstičnima voditeljema 
Otcttiu l iaueru in Ju l . Deutschu. 
ki s ta pobegnila j»o februarski 
vs ta j i na Češko. 

POMOČ RUSOM NA 
LEDENI PLOŠČI 

Moskva, Rusija, 4. aprila. — 
Letalec Mavrici j Slepnev. član po-
sebne Kinvjeaske ekspedicije. ki 
ima namc.n rešiti 89 članov 
Schmidtove ekspedicije. ki se na-
h a j a j o na ledeni plošči Severne-
ga ledenega mor ja , je v ponede-
ljek odletel s svojim aeroplanom 
iz Teller v AIa.ski na rt AVelh n. 
od koder bo skušal pri t i na rt Van 
Karem .v Sibirij i . 

Slepnev je vzel s seboj ski je . 
•rorko obleko, ma jhne peči. šotor 
in več s ignalnih zastav. 

'Ruski letalec Babu&kin. ki je 
prileteti z ledene plošče na rt Van 
Karem. je sporočil v Moskvo, da 
ima slcupina mož na ledeni plošči 
dovolj h rane in kur iva za dva me-
seca . 

A D V E R T I S E 

in " Q L A § N A R O D A ® 

k 

j V 0KLAH0MI JE ZAHTEVALA 
! P0V0DENJ ŠESTDESET ŽRTEV 
L 

j Ve l ik i nalivi z a d n j i h dni so povzroči l i si lne po-
j v o d n j i na severu , vzhodu in j u g o z a p a d u . — N a j -
j h u j e j e bi lo v državi O k l a h o m i , k j e r j e zah t eva l a 
p o v o d e n j šes tdeset č loveških žr tev. V državi W i s 
cons in j e u toni lo dese t oseb. 
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V "Eeliu de Par i s" piše Perti-
nax pod naslovom "Po rimskih 
protokolih in Mussolini je vem go-
voru" o po led icah . ki bi utegnile 
nastati radi i tali jansko madžarsko-
avstri jskega bloka prot i državam 
Malt- a li t ante. 

Dogodilo .so je, C-mar .se je fran-
coski zunanji minister na jveč bal. 
Po sklenitvi italijaitsko-madžar-
sko-avstrijskega političnega spo-
razuma k dne 17. m area in po iz-
zivalnem Mu."**« »Inije ve m govoru .se 
lahko smatra . tla .s,' 'je Italija za-
radi revizionist ičnih zahtev Ma-
džarske razšla z J u proslav i jo. l'e-
hoslovaško in Komun i jo. Zato .se 
lahki.* zgodi. da bodo le tri ^Irža-
ve v bodoče pripisovale manjšo 
važnost n«'varnost i An.schlu.stsa in 
da bodo upoštevale pretivsin več-

i j o nevarnost s s t rani Madžarske. 
V resnici je zavladala po Musso-
linijevem govoru v nemškem časo-
pisju veliko veselje. Moram na-
glasiti. pravi Per t inax dalje, da 
f rancoska vlada ni bila točno ob-
veščena. k a j s*' je pr ipravl ja lo v 
Rimu. <t!avno odgovornost nosi 
zaradi tega francoski poslanik de 
Uhambruu. Ves teden svojega bi-
va.nOa v Parizu je poslanik de 
Chambrmi pri vsaki j»riliki nagla-
sa 1. da je .sporazum med Jtali»jo. 
Franci jo in Malo a nt an t o konča-
no dejstvo. Ali je mogoče- opro-
sti t i poslaniku. tla je tako netn-

I formiran? Predstavnika Franci je . 

NEKOLIKO PREGLEDA 
V presledku dveli dni sta povedala svoje mnenje za-

stopnika d veli velikih ameriških industri j — (hncra l 
Motors Corporation in United States Steel Corporation. 
P r v a ima zaposlenih na štirideset tisoč, dru^a pa nad dve-
t<totisoč delavcev. 

Oba pravita, da se je po preteku ene^a leta pkspo-
darski položaj izboljšal in da je dežela na poti k okreva-
n ju . Sicer je bil pa že zadnji <v-a*. da se je to zgodilo, ka j t i 
ni dosti manjkalo, da ni vse skupa j z^rmelo v prepad. 

Pod pritiskom NRA so začele velike industrije bolj- ^1 v tali(> r e s n e m in odločilnem 
Sati delavcem plače. Deset odmotao povišanje n i 'Wove . ^ S S l J ^ Z j S ^ L S ^ 
k a j in nekdanja višina ne bo kmalu dosežena, a ko bo šla samo t, premaganim generalom. 

Razen tega .se sme de Chambrunu 
očitati, da je napačno tolmačil po-
men rimskih p o g a j a n j Ln da je bil 
zato s tvarno propagator sovraž-
ne politike-. 

"Matin"' piše: Že s e d a j je jas-
no. da bo rimski sestanek rodil ne-
gativne sadove. Predvsem je tre-
ba računati , tla bo pris 'o do konč-
nega preloma -med državami Male 
en tan te ter Avstr i jo in Madžar-
sko. ki sta doživeli svo j poraz s 
tr ianonsko in saint-gemainsko po-
godbo. Revisionist ične zahteve Ma-
džarske niso v rimskih protoko-
lih. zato pa j ih je predsednik ita-
li jajiske vlade priznal v svojem go-
voru. Vsi mostovi so porušeni, 
prav t^ako pa tudi vsi načrti o so-
delovanju podtmav.sk i h držav, ka* 
kor jih j e sestavil Tardieu. (iledt> 
politične koristi rimskega t rojue-
jra sporazuma pravi -list, da ta 
.sporazum na jb rž ne bo mogel pre-
prečiti An.se-hlussa. k a r je bil glav-
ni c i l j Italije. Rimski sporazum, 
ki n a j bi obvaroval neodvisn«*st 
Avstri je, lalrko dovede v n a j k r a j -
šem času do rosnih pretresov v 
s rednj i Evropi. 

4"Petit Parlsien" piše; S svojim 
govorom je šef i ta l i janske vlade 
ustvaril mučen položaj Ln zbudil 
Kplo^no razočaranje v t renutku , 
ko so se dogodki začeli nerodno 
razvijat i v smeri razbLstrenja 
mednarodne napetosti. 

Saint 'Brix pravi v " J o u m a l u " : 
J>05»lej ni še nihče tako odkr i to in 
kategorično nastopil zoper pojmo, 
vanje miru v stabilizaciji in ohra-
nitev miru. kakor jc to stori l s 
svoj im govorom šef i tal i janske 
vlade Mussolini. 

"F iga ro" misli, da bo Mussoli-
liijev govor zbudil v Franc i j i glo-
boko razočaranlj-e v t r enu tku , ko 
.so se pokazala resna prizadeva-
nja za zbližan je z Italijo. 

Tudi drugi francoski iisti so ze-
lo hladno, s k o r a j n p r i j a t e l j s k o 
sprejel i Mus&olinijevo. zadržanje v 
velikih mednarodnih problemih. 
Posebno kažejo svoje nezadovolj-
s tvo z Mns&olinijevo izjavo o Ma-
džarski in o italijansko-jugoslo-
vanskih odnošajih. o razorožitvi 
in o petem delu versaHlske mirov-

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO. NAJ NASI j 
NAKRATKO N A DOPISNICI l! 
SPOKOČE SLOVENSKE NOVI- ! 

CE IZ NASELBINE. 

stvar tako polževo naprej . Navzlic temu je pa bolje nekaj 
nego nič. 

V avtni industriji je bil med delavci in delodajalci 
sklenjen nekakšen kompromis. Delavci so si bili sv est i 
popolne zmage, in strokovna o r g a n i i a « i j a j e ž e triumfi-
rala misleč, da je njeni največji uaspruiniri — kompanij-
ski mi i ji zadan smrti udarec, kar se j>a s e v e d a ni z g o d i l o . 

V premogovni industrij i je bil skrajšan delovni čas 
ter mezde za malenkost zvišane. K<» ><> dali premogovni 
baroni to koncesijo, so v isti sapi izjavili, da bo premog 
dražji, to se pravi, da bodo morali vse stroške plačati ti-
sti, ki morajo premog kupiti. Delničarji namreč nc smejo 
biti niti za ceut prikrajšani pri diviieiidah in plače viso-
kih uradnikov .ne smejo biti skrčene. 

To bi bilo zoper njihovo dostojanstvu in zoper nji-
hovo cast. 

Tako opažamo na eni strani malenkostno izboljša-
nje, dočim se pojavlja na drugi strani ve Irka negotovost. 

Civil Works Administration je izčrpala svoje sklade. 
Do konca aprila bo še zaposlenih par tisoč delavcev, 

ki se bodo prvega maja pridružili onim, kateri so bili 
že pre j poslani na cesto. 

Vladi je šlo v prvi vrsti za tem, da jih preko najhuj-
še zime preskrbi, češ, da bodo spomladi in poleti dobili 
delo in kruh v raznih industrijah, ki bodo vshsl splošne-
ga razmaha povečale svoje obratovanje. To je bila pa le 
prazna na da. 

Vlada bi mogoče še ka j storila zanje, pa so veterani 
arpansko-ameriske in svetovne vojne vprizorili prevelik 
naval na zvezno blagajno. Nad dvesto inilijouov dolarjev 
,iim bo treba odšteti. 

Takšen je torej položaj. Kazinere »o za spoznanje bo-
lje, posebno rožnate pa niso, in kakor kaže. ne bodo še 
tako kmalu. 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE 
MO TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
• JUGOSLAVIJO 

Za $ 2.75 Din. 100 
»• $ SDS Din. 200 
- $ 735 Din. 300 
" $ U M Dtn. 500 
•» $33.25 Dtn. 1000 

V ITALIJO 
Za $ 9.25 U r 100 
" $ 17 90 .. Lir 200 
" $ 44 — .._ U r 500 
" s 87.50 L i r 1000 
" $174 — Lir 2000 

EKR SE CENE 8EDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Ea izplačilo vet j ih sneakov kot zgoraj navedeno, bodisi • dinarj ih 
ali lirah dovoljujemo le bolje pofoje. 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Za tpJ«*"«* $5 00 morate poslati — $ 5.7« 
•• '* $10.00 " $10 £$ 
•• t lf-00 " " $16.— 
m u $ao do " " Dai— 
n »» $40D0 " " .$41.3$ 
" " $S0D0 " " 36 IDO 

Prejemnik doM • etarem kraja ttplaeilo • dolarjih. 
po ObM* Letter n pristojbino _ 

S L O V E N K P U B L I S H I N G C O M P X N Y 
" G l a a N a r o d a " 

M KMC IMC KtMMM% SKW. JO**, £. X. 

V Barbertou. Oliio, je uag-Ioma 
umrl rojak Joe lil it i. 

— V petek popoldne je bil oil-
pe!jan v eletvolamlsko mestno bol-
nišnieo ro jak Frank Milavtč. k j e r 
j»* v soboto popoldne <>b 1. nri 
preminul. Pokojni j«» bil s t a r 4t» 
l«*t. Doma je bil iz Planine na Xo-
tranji-kem. odkoder je prišel v 
Ameriko pred 24 leti. 

— Pred v-ev me.s«H*i n«- je pripe-
tilo, da je zgorela, v Cievelandu. 
Ohio, hiša v ka t r r i jr* .s .svojo dru-
žino staiurfvaia Slovenka Laboda. 
Mnogo susedov j«1 t eda j trdilo. d:j 
je hiša zjrorela. ker .so ognjejrnsei 
j»riš:i prepozno na li<n- ne.sreee iti 
ker so bili osrnje«rasei baj t ' pijani. 
Nastale ft(» obširne preiskave, kois-
rtto pa o-riij.-jrastii narrbiik dal 
ojrnjeyascem vesoljno odvezo iu 
zad -va se je potlačila. 

S e d a j pa imajo skoro enako 
7.qro(.lho. ki se tit"«* \il>it«» Slwrpnkf. 
V iitsJfljo !?."». marca ji'%name-
ni':: Mary Kova^ie na obisk k Mr. 
in Mrs. Charles .Vovine. Toda 
Mrs. Kovaeie ni nikdar prišla t j a . 
Na St. Clair Aire., v bližini Lon-
don Road v Clevolandu. ko jt» k«>-
rakala preko ceste, jo je zadel in 
ubil avtomobil, ki je vozi! na \ >o 
liajrlieo. Avto je vleke nesrečno 

('Slovenko "T.S revljm- daVv. j»r*'il-
no je padlo njeno s k r a j n o ranne-
sar.k'no t ruplo na ulico, dočim jf 
avtomobilLit z vso nagrlk-o pi»beg-
nil. 

No. policija je dobila a-vtomo-
bi!. ves krvav, ki je povozil ne-
srevno Sldveatko. Dobila j t- tudi 
človeka, ki j<» Mrs. Kovačič ubil. 
A \ i o je last odvetnika William 
Patrick Clyne. 

V garaži tega odvetnika je do-
bila pol ici j i avto. ves krvav in na 
lijem so ivLseli kosi človeškega me-
sa — kosi r o j ak in j e Mrs. Kova-
čič. Odbita f ront svetilka, katero 
jo policija pobrala na <*e>ti na li-
r u nesreče, j e perfektno pristo-
jala avtomobilu. 

OdiV<1nik Clyne je bil are t i ran. 
Polici jski poročnik McCoy, pri-
j a t e l j mladih let z odvrtnik^m. 
ga je izačel vpraševati . Toda Clyio-
ni govoril. Ničesar ni hotel pove-
dati. Peljal i so oduetnika k glav-
nemu policijskeintr prosekutorju 
I*iix-iario. ki ga začel tudi vpra-
ševati. Toda brez uspeha. Clyne 
ni ihotel govoriti. Absolutno ni 
]><»vedal ničeeiar. 

No. in ker je d y n e dober pri ja-
t e l j policijskega poročnika Mc-
Coy, so ga izpustili U zaporov, n«-
koč: "f*lyne noče govoriti, k a j 
n a j tore j uaredimo ž n j im! On ima 
ustavno pravico, da molči, kar 
glasom postave mu ni treba -same-
ga s»-be zaplesti tv krivdo. 

Vprašali so policijskega prose-
ku to r j a l*iceiana. zaka j so odvet-
nika Clvue izpustili. "Well" , j r 
r k«d Mr. Picciano. "mi lahko do-
kažetno. da j e Mr. Clvne la>tuik 
dotičnega avtomobila, ki je povo-
zil Mr.s. Kovačič. toda dokazati pa 
n»* moremo, da je bi! on v avtonm-
bilu ob času nesreče. Zato smo 
Mr. Clync-a izpustili". 

Odvetnik Clyne j«- priznal, da 
j e -bil zunaj , toda policija pravi, 
da ne more daka^ati . da j«* bil 
Clyne oni. ki je pr ipel ja l avtomo-
bil nazaj- Mi nimamo prič . prani 
policija, da bi mu k a j dokazali. 
Palicija j - mnenja , da Clyne ni 
povozil Mrs. Kovačič. pač pa ne-
kdo drugi , ki je rabil njegov a v-
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VELIKA PONEVERBA PRI 
KARLOVCU 

to. tinla njegovega imena n«.č-- iz-
dati. Medtem j«* pa Clyne zginil »j 
mesta. 

T:tko.se zopt-t pš.ši* novo (Mtglav-
je <» Jiesrečni- .Vmrti naše rojaki-
n je . 

— V ChLsliohn. .Min. je te dni 
preminula ro jakinja Antonij.; 
jjanrk-li. 1'obreb >,• j. vršil v 
do. dne *JS. mart*a. i/, sluvrii^kf 
cerkve sv. Jožefa . Stara j«' bila 44'. 
let. rojena v .va>i Ketje. fara I. >-
ški potok. 

— \ (Jicinvoinl. ("ok*., j r na .svo-
jem renču ;»i-1 rudniku M ari* m l 
zadnj i tt-d«-n umri -Jakob Tavčar . ' 

i s t a r si J,-t i n doma i ' Poljan pri j 
I Škofiji Loki. Hi! je bratrance po-1 

• kojnega dr. Ivana Tavčar ja hi v ! 
'Amer iko j e pri>;e! letu 1 ^ 4 . Tu 
: zapuiea ž--n<». .sina in omoženo 
ličer. Xi bil pri nobenem podpor-
nem drušl/vu. 

ŽIVAL PROTI NEČLOVEŠKE-
MU ČLOVEKU 

Iz Mooltana v Indiji poročajo, 
da so taui zopet priš'i v isavado 
boji m d velldodi. Prav dni » 
se vrnile take igre. H ve kameli .-..i 
spustili v boj d r u g " p**<»ti dnigi . 

^ r'i>/dii pri KarLovcu s»\ jc obe-
si! trgovec Kranj« Kuševič. biv-
ši mestni svetnik in podpredsed-
nik trgovske zadruge. Obenem pa 
je ptišla na dan pmiifvcrbc s'UMHJ 
Din pri omenjeni zadrugi. V Kar-
loven so se brž razširili glaso>vi. 
d«vje Ku-evič poneveri! orm-njiMio 
\ sot o. Za.-'n k rat oblasti ugoto-
vile s ledeč / : Predsednik zadruge 
je pred časom izr<.čil Kuč-*viču H) 
ti-sin" Din v gotovini, na.j jpTi |»o!o-
/i v zadružno blagajno. lv'juče od 
blagajne j<* imel namr č Kuševič. 
v katerega imeli vsi neomejeno 
zaupanje. Te dni p:i je zahteval 
• n rdsdlu ik «m1 KuŠcviča denar, 
ni« -t<» katerega mu je pa «-n tla I 
knjižico, k: ni predstavljala no-
bene vrednosti. Dan kasneje .se je 
IvuŠevič -i!, potem ko je \s«» 
noč popha l |"» Karlovcii iu oko-
lici. 

UMORJENO DETE JE NOSILA 
S SEBOJ 

fuivan-kedi Sv. .Mart i nit je 
P" ivija prijela sužkinjo 
Heleno Pau'.ikcvo /ara li umora 
bitnega «letet a. Paulikova j - r«»di-
Ia lani 12. d--e;-mbra «:tr«rka :n ga 
je t ako j po p<»!odu zabi»iLa / no-
žem v vrat. TrupeJee j»- ^privila v 
r«M-ui k^v.'eg. ki ga je no»i!a ved-
no .seboj. Ta j e traja!-. 4̂ » itni. V 
Tem j«« menjala M-; službe. 
Zadnja g»»spodinja je začutila v 
-voji hiši smrad, ki je prihajal iz 
kovčega. in je ovadila s tvar pri-
s tojni obla.-, t i. ki je služkinjo are-
tirala iu dosegla da je priznala 
zločin. 

SUMLJIV NOS 
Nemški listi poročajo o /a lnjeih 

zaslišanju prof. Dessauerja v Mo-
nakovem. Državni pravdnik ga je 

klical /apora. k j e r je "inter-
niran radi ost biu 
vpn .«d . ali je 

varnost: <n 
bil rojt n v katoli-

ški ve t i : Na O.lgovor, da je 
De-.-auer shi kat< 'iškili tstarš 
drž. pravdnik zopet vpraša 

Ali veste tLsto o prebrisanem 
diplomatu, ki je imel j ako lepo 
ženo 

njegovo ženo se je .smrtno za-
ljubi* eleganten pustolovce. 

Diplomat je vse to dobro vedel, 
pa je molčal. Hil je <pač diplomat. 

In molčal je. ko so mit prinesli 
na iKKs. da se njegova lepa žena 
shaja ž nj im. 

Xekega dne pride pustolovec k 
n jemu in ga pnisi. da bi mu kako 
službo preskrbe!. 

— J)ve službi imam na razpola-
— jo odvrni! diplomat. — pa 

ni nobena za vas. l)ve ravnatelj-
ski službi. Državna kazn»huea je 
brez ravnatel ja in zavod iza te-
lesno on mogle. Ce. vam preskr-
bi ni službo v jetnišnici. IuhIo rekli 
l judje , da sem vas i/ maščevanja 
poslal t j a . Ce vam pa dam službo 
v za.vodu >za telesno onemogle, bo-
do v.si rekli, tla vas je t ja poslala 
moja žena. 

* 

Staremu trgovcu, ki je bi! znan 
zasttan oderuštva iu nepoštenosti, 
je rekel sht. ki se j e vrnil iz tr-
govske šole: 

— N m ka j . oče. predolgo ž«- ne-
pošteno t rgu ješ . tem času bi 
mogel vendar le prepričati, da s.-
sleparija ne obnese in tla se le s 
poštenostjo daleč pride. Preosnuj-
va trgovino na pošteni podlagi. 
V! D*loč«* t rgu jva pošteno, pii boš 
videl, da bova imela uspeli. 

Stari se je nasmehnil in odki-
mal : 

— Sin moj. petinsedemdeset let 
sem .star. V teh letih si ne drznem 
delati nobenih vratolomnih po.sku-

in romanom je 

prof. 
v. je 

o,|-
Hoj je t ra ja ! ::0 minut. Živali so se kod ima potem "sumljiv nu ." s e - ' s t a Imela otrok. 

mitskega izvora.' Prof. De.ssairr; 

Meti romanom 
ve'ika razlika. 

V vsakem romanu nastopata 
glavni junak in junak in ja , totla 
d e j a n j e v modernih romanih 
\-se drugače zaključi kot j»>- v 
starih. 

V starih romanih .sta .v j ima k 
in j tmakinja vzela ter sta imela 
ot roke; ali se pa nista vzela in ni-

je odgovruil. da je bi! 
s trahovito uj^slali. Toda ta net 
vevka n./slada lahko p«»stane za 
g'edalec nevarna. Včasiii se nam-
reč zgodi, da planejo kamele na J na front u Ki rurg mu j*> moral o-
gkda ' ce . ker zmaga v njih čut ži- j perirat i }n»šk<Hlovau to>-. ki je 
valske vzajemnosti proti nečiove- '\.s'ed t ga dobil drugačno obliko. 

. V modernih romanih se pa v za-
leta 1 '»j meta in nimata o t rok: aii - pa u^ 

ranjen z drobcem granate v obraz z a m e t a in imata otroke. 

škemti človeku. 

Ali ste uničeni 
vsi. a sl.-tliilt zivci-v- s«> i:»io> ".»l.Orlj 
ln utnij.-ni—ii.Jt.-d rui'»>iii Ak" j«- t ik--. 
te<i;«j iti ini.tO' izvrsttin tottiko z.i l»«Ii-
5.. >-(..»..,-i^.t 

Krivi u oso vj so seda j na Nem-
škem hudo nevarni. 

N u ^ a - T o n c 

ne pogodbe. Franc(»ska javnost je 
p rav tako globoko razočarala 
hladna vljudnost Mussolini je vega 
govora in nekatera ne tak tna na-
migaVanja o Franci j i . 

AU STE ZAVAROVANI 
ZA SLUČAJ BOLEZNI. NEZGODE A U SMRTI? AKO ŠE NISTE, 

TEDAJ VAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO J EDNOTO V AMERIKI. 
kot najboljšo jugoslovanska brateko zavarovalnico, ki plačuje 

NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 
Ima. svoje podružnice skoro v vsaki slovenski naselbi-
ni • Ameriki. Postaje v 17. d r i m h amerlike Unije. 
Premoženje nad I1^N,N0.H. — Za vstanoriter nove-

ga društva xadsstnje t odraslih oseb. 
Vprašajte za pojasnila našega lokalnega tajnika ali pišite na:— 

GLAVNI URAD J. S. K. J.. ELY, MINNESOTA 

IITÎ  ToMKK. ki 
cijaJist pripravil m 
l*k^rnah. XfOA-TuXl 
In narlmn^lll, k! oja--n i 
Ija ilvlj^njt. in »ri.-rcri.l' 
b«.li s|.lt» M.-̂ ki in Jt.nsk 
biN> i>mnsK"oi*> TV>vo»J r« 
zilravljon iu r>n .!.>>.ir 
1T»v-k;i i-o;m*, n-' 

Sodnik je rekel obtožencu. 
Prizadevanjem vašega zagovorni-
ka .se imate zahvaliti, da .so vas 

^ . porotniki oprostili. V inasprotueni 
s lučaju bi vas moral obsofliti na 

SFOV. NNIW v BROOKI.YNU I " 1 ' 1 ' >•> 
ISCE VEŠČEGA OSKRBNIKA mi pomaga, gospod sodnik. S a j 

Ivorani. 1'kiršiMii ponudniki moral tako ali tako do smrt i 
t r d o dc 'at i . da bom plaval zago-
vornika. 

! * 

j Z'i obe itvoram. i -un-t-nj j 
jii-ii p »šljejo svoj.» ponudbe na t j-
n ka AXTOX OMEIJZr . e. , f 

veii n American Auditoriinu. 
I ru ing Ave.. Brookivn. X. V.; 

Z'!r:ivtiik -
l«r'»'aja i vst-ii 
j.- zjr>. s l f >n i k 
»rir-i'!'*. pr.-n.-iv- M— ... P l J 
Vi 1:.?... Opomba: ponudbe na j hod., v taj- razl ikujejo od tleklet pred dvajse 

uikovih rokah do ponedeljka zve- t j l n j ^ t i Njihova razp^sjijenost j.* 

j Moderna dekleta ! Oh. kako s« 
t!»uVtiji 

SHfi'-«=>-» '"»i: 
II '.l\ It« č.-r. dne O. anritn. ( lx 

MAND2URSKI CE SAR KANG TEH 

28-letni Henry Pu-Yi. katerega bo Japonci spravil i n a niandžuraki 
prestol. P r i kronanju« j e dobil ime Kang Teh Vtitoličenje se j e ^t-
šilo z velikimi .sivečanoKtmi v Hsinkingn. . . . 

])riki(]>ela do viška. V ljubimkova 
u ju jim nihče ni k«^s. 

Cigaret- katle. žganje pi je jo in 
ri-i»b ju t r an j i zori vračajo domov. ' 

Za starine .se ne br igajo do*tt. 
t e sploh hodijo v cerkev, mlade-
mu kaplanu d ost i bolj gledajo v 

; liec kot ]>a poslušajo njegovo be- • 
sedo. 

So sicer tudi častne izjeme, ki 
se starlseiv boje. 

Tako je na primer fant obiskal 
ljubico* na njenem domu. iu ona 
j e bila sama1 doma. 

Dolgo časa. sit pogovarjala .} 
O ljubezni, seveda. X a poči I a j«i . 
ura slovesa. Fant je vstal in jo 
milo poprosil: 

— K a j ne. da se bova poljubil.' * 
za slovo ? 

— Zamojde! — je rekla in j>o-
gledala na uro. — Pa le hitii». Se-
d a j je ura devf-t. Ob desetih bo ž« 
moja mati doma. 

Časopisje poroča, da je MusSo-t 
lini odpravil v Itali j i kletvino. 

Kadoveden sem. k a j reče Itali-j 
jan 

ee mu steče vino pt> kle t i ; 
če si opali prste, ko prižiga ei-f 

gare to ; 
če se mu makaroni p r ipa l i jo : i 
če se pri b r i t j u vreze: 'i 
če mu vlak odsopiha pred no 

som; 
če mu žena skoči č*v. plot ? 
K a j reče I ta l i jan v takem .slu 

ca ju? 
Najbrže. i»e časti lioga in tud 

Mussoliniju ne nazdravl ja . 

Peter Zgaga 
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hike halucinaci je .' Kako se j e To 
s t r in ja lo z zadnj imi besedami uini-

! rajoče 
To z«rodho m'iii večkrat pripove-

dovala tudi svojemu možu. ki je pa 
v zadregi .skomignil z rameni in »ii 
hote! o ten« razpravl ja t i . — Pri ta-
ki priliki j«* vedno rekel : — K i r 
vidim v temi in česar ne morem 
pretolm ieiti. ostani' vedno temn 1.1 
Po d n e \ j >.«• ne vidi nobene pr ika- : 

zni. Duhovi se boji jo soJneue .svet-1 
lobe. 

< >d tistega rasa. ko mi je pr ipo-j 
vedovala mati. j e prešlo ve."* l<«r. i 
-Mojega moža so večkrat prestavili 
in s lednj ič j e bil u-slnžhen v pri-
jaznem me-teeu 1». 

V piij iznem predmestju sva na-j 
jela malo s tanovanje . iti jaz s«nn i 
bila zelo vc-ela. ker je nam na>pr»- i 
ti stanoval železniški uradnik j 
Kern. s katerega ženo sva se p >.! 
znali že v mladih letih. Skora j 1 

vsak dan smo bili skupa j . 
V e l i k o -I 'm že s l i ša la o l e p e m P e - i 

t r n . K e r u o v e m n e č a k u . V e d n o sem 
želela s p o z n a t i te<_ra'interen:, nt netra 1 

moža . |>il je š e >aniee p r i n a j b o l j -
ših l e t i h : v n e k e m m a l e m m e s t e e u ' 
je imel v re hiš . p n j i » teira j e ;>:i 
t u d i vel ik - p o d e d o v a l in j»* bil ze-
io !>» <rat. ; 

Imel j e ve l iko s o r o d n i k o v . |<j 
•se vesel i l i b o g a t e d e d š č i n e . h n - l i-
re lo .suho č e v l j e v , s p a l n i h plašč, ' , - , 
k l j u č e v poli to d a r o v . !;i .so m:i 
j ih d a r o v a l i n j e g o v i s o r o d n i k i . 

H e v a n ž i r a l j " le m a l o k r a t , k e r 
j e liil na L'la-u kof p r e c e j š e n sko-
p: ih . 

Večkrat j " rekel : — K a j n a j 
s t o r i m z 11-»-ni i r«-11 i • s t v a r m i . ' V->-
i m »m na draž i t i p r e d a l , d e n a r , ka-
l e r e g a hom d o b i t . bout pa izro'-l! 

(Nadal jevanja na 4. s t ranLi 

C U D N F Z G O D B E 

Ko sem bila že poročena in sem 
se podala flekoč za par dni dornor, 
ko prosile moje mlajše sestre m-i-
t e r : — Mama. povej uaui še enkra t , 
k a j m* je zginiilo z gospo Kramar -
jevo. 

Bilo je dolgočasno vreme, ne-
prestano j e škropilo iz z raka ; člo-
\ ek ni vedel, ka j bi počel. 

— Vi se smejete, k a j ne, — je 
rekla — iu mislite, da vam pripo-
vedujem pravljice. — Se enkrat 
rečem da je vse tako resnično, ka-
kor pred vami sedim. Teta Ana, ki 
je bila t eda j že precej velika, lah-
ko pove, da je res. 

Ta uvod je bil že p re j znan. — 
Komaj smo čakale, da j e začela pri-
povedovati. 

— Tore j poslušajte. Moji s tar i -
ši stanovali v M. Rekli «o. da 
je tain ž ivl jenje veliko bol j poce-
ni. kakor po drugih kra j ih . < K"e je 
Is i i davkar in je moral zaradi ne-
ke očestre bolezni stopit i zgodaj v 
pokoj. Denar j a nismo imeli velik «: 
razen s tarejše sestre Ane. ki j e bila 
stara led i j sedeniuajst let ( j az sem 
j ih imela d v a n a j s t ) . sta bila še d*, a 
mlajša brata in sestri. (V pomisli-
le, da jv imel oče malo pokojnino, 
si lahko predstavl ja te , da nisuio 
posebno razkošno živeli. <Sodilo >e 
nam je t eda j res slalto. ugled smo 
pa morali obdržati . Kdor pozna 
revščino, ve. da ni to nič k a j do-
brega. Mati, ki j e bila iz dobre 
družine in vsestransko izobražena, 
j e dobila dovoljenje , da sine <»tvo-
riti šolo za š ivanje in za ročna dela 
sploh. To je bila zelo dobra misel, j 
K malo so obiskovale vse hčere w-
glednejših iu premožnejših d ruž in 
nuš kurz. Poleg te-ja j e jemala ma-
li delo na doin. vsled česar smo 
morali vsi delati od j u t r a do v.e-j 
čera. Sestra Ana j e delala s ra jce 
in vezi a vanje monograme. 

Večkrat M-m gledala poželjivo j 
skozi okno na t rg . k j e r so se igrali 
otroci, toda od dela nisem smeln 
nikamor. K l j u b temu. da smo vsi 
pr idno delali, smo primeroma le 
nuilo zasluzili. Kmalu smo spoznu-
Ji. kako resno je ž ivl jenje in smo 
veliko prezjrodaj dozoreli. Oče je 
bil s svojo usodo vedno bolj neza-
dovoljen. Neprestano je tožil, k3r 
nas je št1 bolj razbur ja lo . In res j e 
bilo silno žalostno. Oči so mu vedno 
1h»Ij pešale in slednjič sino se še 
bali. da bo popolnoma oslepel. De-
lati ni mogel ničesar, vedno se je 
dolgočasil, jezil se je saui nase iu 
na vse. 

Nekega popoldne so poklicali mn-
ter k županu. Županova hči se je 
imela poročiti iu mati j i je začela 
p r ip rav l ja t i balo. Ker pa sama ni 
bila v t e j stvari s t rokovnjak in ja , je 
prosda mojo mater , da n a j j e j po-
maga. 

Zvečer ni prišla mati kakor po-
navadi ob sedmih domov, Ura je bi-
la že poh-smih. matere pa še ni 
bilo. Stemnilo se je že popolnoma. 
Nesirpno smo čakali mater inega 
prihoda. |ia nič iu nič. Oče je bil 
ž" šel spat. mi smo biKj pa lačni. V j 
omari j e bilo še pol hleba kruha , 
drugih živil pa ni bilo pri hiši. Ker 
je bilo zadnjega v mesecu, tud i de-
na r j a nismo imeli. 

Slednj ič j e prišla mati . }x»loži-
Ih je par jaholk na mizo in reklr.: 
— Tuka j , otroci, gospa ž u p a n j a 
vam je poslala. 

— Lačni smo, — smo odvrnil i , 
— pa nimar io ničesar razen kru-
ha. • 

— Kdor je suh kruh dobi rdeča 
lica. — je odvrni la mati in poteg-
nila iz žepa par grošev. — Prines i 
masla, klobase in kave. — Mari ja 
n a j }fre, ker je še obuta. — 

Ko sem stopila skozi vra ta , je 
zavpila mati za menoj. — Ne iz-
•rubi dena r j a . Že po naravi boječa, 
sem se zelo bala teme. Ceste t e d a j 
niso še bile tako razsvetl jene ka-
kor dunes; ko .sem stopila na pro-
•»to, nisem za t renutek ničesar vi-, 
d f l a . ' 

Povsod je vladala popolna tiši-
na. — Ker sem ne bala, sem sama 
glasno ponovHa : — 

(Vrt kile masti, četr t kile klo-
base iu četr t kile kave. Mislila sem, 
da me bo ojunači l moj lastni glas., 

Tedaj sem zapazila, da je »topila 

POLKOVNIK FAWCETT. 
ŽIVI 

Zopet M> je oglasil glas. ki trdi" 
da znani angleški raziskovalec 
po 'kovnik JI. I*. F a u e e t t . ki se j e 
že m a j a 19l'."» zgubil v pragozdu 
Malto (Jricsso *v . lužni Ameriki , še 
vedno živi. I z S«n Paola namreč 
p r inaša jo južno-ameriški listi vest. 
da neki i t a l i j ansk i Iskalce d i j a -
mantov Virginio Person e t rd i . da 
ima dokaze za to. da polkovnik 
Ffiweett iu n jegov sin še vedno 
živita. Njegov >in j e bil t a k r a t 
s t a r 21 let in ^e j e poročil s hčer-
ko ind i janskega vrhova r j a . Virjri-
nio Per.sone nava ja nada l je , da je 
žive!- 1 leto v pragozdu -Mat t o 
' i r e s so i:; da -s" je šole te dni vr-
nil v San Paolo. 

" X a m n o g i h i l r ev . s i b s e m v i d e l 
za r ezam* z a č e t n i c e p o l k o v n i k o v e i r a 
iine:i.-t in I n d i j a n c i s o mi p r ipmve-
1 lo\',-j 1!. d a so j i h z a r e z a l i b e l o k o ž -
ei. O p i s a l i s-1 mi! i »ha b e l o k o ž c a in 
p o n j i h o v e m p o p i s u s e m s k l e p a ' , 
da g is za p o l k o v n i k a - F a w c e t t a in 
n j e g o v e g a s i n a . P r i p o v e d o v a l i s o 
mi n a d a l j e , da je s t a r e j š i m o ž go-
vo r i l tr» ii a n g l e š k o iu da se je 
u je j ruv . - in po roč i ; s h č e r k o i n d i -
j a n s k e g a g l a v a r j a . 1/. t e g a z a k o -
na s t a ro . l i la d v a p l a v o l a s a o-
I r o k a in >in j s i n o . s r e č e n " . 

P.-Jijau Virurinio Persone je 
/ d a j že četr ta priča, da slavni co-
lonej II. i*. l**avveett še v e d n o živi. 
Novembru l an skega le ta -s.* j e >>-
u'asi! i ta l i janski raziskoval . ' - Mi-
gne! Trueelii in t rdi l , da Kaueet t 
živi in marca I'1-'!*.' je Stvicar i » : -
tin prip»»vedoval. da ji* srečal ne-
kega l**!oko/ -a. ki po /j;:ir.njosi i 
- ode«'-, m o r e b i t i s a m o K a w e - t t . 

GLAVNA MESTA KITAJSKE 
V star ih časih se j e sedem mest 

potegovalo za čast Homer jevega 
rojstnega k ra j a . Danes t r d i šest 
mest na Dal jnem vzhodu, da sod i ' 
n j im naslov metrople ki tajskega j 
kra l jes tva oziroma republike. Na j - j 
večjo pravico do te časti ima gotovo 
Nanking, ker je sedež republikan-
ske v lade: toda Peiping, nekdan je 
glavno mesto se noče odpovedati t e j 
časti in se sk l icuje na to, da po-
meni " N a n k i n g " le " j u ž n o glavno j 

! mes to" . medtem ko pomeni Pc i - j 
p iug še danes " s eve rno glavno me- } 
- to" . Nadal je ima republika še 
druga glavna mesta, to je Siau 
" d r u g o glavno m e s t o " in Lovang 
'g lavno ine.sto po tn ikov" . Končno 

hoče biti glavno mesto tud i l ls in-
king. češ, da mu pristoja ta naslov 
kot sedežu bfidiw'ega mandžurske-
ga cesarja P u v i j a ; i l s ink ing je 
pravi naslednik Pekinga. Tudi ee-
sar.-ko mesto -lehol, ki bo zop«n 
vstalo v svojem starem blesku, ho-
če svoje st.ire pravic«* nazaj . Ko-
munistična vlada province Kiati-
Lisi je proglasila za glavno mesto 

s' vjetske Ki ta jske duikiu . Naši 
bratci tudi vedo. da je uporna vl:i-
da v Fuk i j i j»rogia>ila Kuč.iu za 
kitajsko metropolo. 

"GLAS NARODA 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
šiljamo. 

Deklica je zajokala. 
— Oh, gospa davkarica, kdo 

vam j e to povedal — Moje matere 
ni več med živimi. Včera j zvečer 
ob devetih je umrla. 

— S a j sem še včera j zvečer šla 
za njo . ko je nesla k peku k ruh . 
Potemtakem vendar ni umrla, - — 
oeui vzkliknila. 

Amal i ja me je prestrašeno po-
gledala iu zajevala: 

— Mar i j a , k a j govoriš. ' To se ti 
je sanjalo. 

Povedala sem j i še enkrat , ka j 
sem videla in pristavila, da mi ni-
.-o p re j šn j i dan doma verjel i . 

Amal i ja se j e oklenila moje ma-
tere. Moj I>og, moj Bog. še neumna 
bom postala! Malo prej , p red 110 je 
umrla , j e neprestano kl ica la : — 
Otroci -prinesite mi \/. omare oble-

[k<>- — Ali ne vidite, da moram 
nest i k ruh k peku ! 

— K o s m o slišali , s m o bili vsi 
kakor omamljeni . — je rekla mati 
m k o n č a l a svojo zgodbo. 

Mi smo mirno 'poslušale . To kar 
nam je povedala, nam j, ' Še dan«'-, 

i nerazrešlj iva u g a i ^ j . Prepričani 
smo bili. da mati ne laže in d i «e 
ne moti. — Začele smo ugibati , pa 
nismo prišle do nobenega zaključ-
ka. 

Ali more jo , imeti zdravi l j u d j e 

LETALCEVA LOBANJA 

I ta l i j ansk i ribiči, ki so razpeli 
m i e / e ob otočju Tino. -o nepri-
čakovano privlekli /. morskega 
dna čh»veslto l o b a n j o . Izročili so 
jo na jb l i ž j i pr is taniški oblasti . 

poJiiji li*» i -ti w slabii—Hrapavi 
in peščemil 

P re i skava je ugotovi la , da . i zv i r a 
od i t a l i j anskega letalca Madale-
ne. ki je hotel leta l n a puvrat -
k u »v domobiuo prvi pozdravi t i 
I »al bo ve dvokrovu ike . a j e s t rmo-
glavil v morje. Ta ugotov i tev je 
bila mogoča, k e r je ohrani l zobo-
tel inik. pri ka t e r em ne je zdravi l 
MadaLeua. namreč odl i tek n jego-
vih če l jus t i . P ro fe so r na r imsk i u-
n i verzi Cipriani j e kot ant ropolo-
ški izvedence ugotovil , da se od-
litek sk lada z g o r e n j o f-e'j-nstjo v 
o h r a n j e n i o b n n j i . 

KLUB CILINDRASEV 
X Londonu ' so ustanovili .i -v 

klub. ki mu bo nalogii pomagati ei-
i indru <Io nekdan je slave. V An-
gli j i . t e j konservativni d»*-V*li i ra-
• Iicij. je imel cilintler vedno mno-
go pristašev, zda j pa dobi nove 
pobornike. organizirane in pripr« v-
Ijene napeti vse sile. da moda ci-
lindra | h »vsem ne izrie • iz vrste 
pokrival. < >krog -IU mlaj.šii, angle-
ških jt«»slaneev je ustan»>vli • klub 
e ' i indrasev. \ 'sak član mora sve-
čano obljubi t i , da ho n«v»ii cil inder 
vedno, kadar pojde v par lament , 
( ' iani kluba se vsak te i n enkrat 
st»stanejo pri obedu, k j e r imajo «»i-
l indre na glavah, dokler ne p.»j.slo 
juhe. Zii častne člane kluba >o bili 
izvoljeni poslanei. ki <•><» iz lastnega 

j nagiba nosili cil imlre na poti v 
I parlament tudi p re j . kakor na pr . 
i bivši minisiei Chamberlain . 

FILM IN ČASOPIS 
1 , 
i Gotcvo je . da s ta oba vel ikega 
| ku l tu rnega pomena. Ce pa p r imer -
j j amo f i lm in časopis, se n a m zdi, 
I da moramo časopis bol j ceniti kot 
' pa f i lm. k a j t i časopis ima večjo 
| t vo rno moč. To pa z a t o : 1. p r i frl-
| mu se godi vse s tol iko hitr ieo. da 
j poslušalca oziroma .gledalca po-
I vsem osvoji in t a k o zaposli, da ni-
! ma časa misliti ( v s a j dosti ne l iu 
I premisl i t i . Časopis pa moremo bra -
| ti. ga moremo d v a k r a t p r eb ra t i rn 
j moremo, če hočemo in če smo 
i zmožni, tud i premisl i t i vsebino in 
j jo p re t eh ta t i . "J. Ivino nam pred-
! .st f.' v i j a d el a en ost ra nsko pot<mi 
i vida in s luha, večkra t zgodovin-
j sko neresnično in n r a v n o brez-
i barrvho. gleda na l judsk i okus in 
(gospodarsko s t r an o b r a t a . Časo-
pis pa ima v s a j to vrlino, da vodi 

• k samos to jnemu miš l j en j a , čeprafv 
j j e rt^snično. da j e dosti bralcev, 
j ki nič ne misli jo. 

3. lies pa je. da film ]>odaja 
; snov nazorno v podobah iti zvo-
j kili. spet pa j e res. da ltaivadivo 
i človek pri tem ostane iu ne d e l u j e 
j z -zrni ožn ost jo . po ka ter i j e odlič-

nejši od os ta lega s tva r s tva , z u-
, mom. Spet pa more časopis to na-
j i lomesti t i s podobami, seveda ne 
j t ako . da bi iz časopisa nas ta la <zbir-
[ka podob, a m p a k časopis s podo-
jbami ki p o n a z o n i j e j o snov iu 
j s p r e m l j a j o brsedilo. 
j Seveda ločimo d v o j e vrs t časo-
jplsoiv: dobrih in s labih iu d v o j e 
j i s tovrs tnih f i lmov fdobr ih in sla-
bih i. tem pogledu j e časopis go-
toKro na p r v e m merit u in šele za 
n j i m kino. k e r j«> časopis boljši in 
močnejši tvorn i ' vzrok d u h o v n e g a 
ž iv l jen ja in l j udske vzgoje. 

ZDRAVILO ZA ZAKONSKI 
J ARUM. { 

Marcel Aubrad i e r . advokat, i n 
bivši poslanec v Parfcni. j e s t av i l 
ta le p r e d o g . ki n a j bi š tevilo za-
konskih ločitev in r a zpo rok čim-
bo l j zman j ša l . K a n d i d a t a b i b i l o 
t r eba zapret i vsakega, posebe j 4 
te t ine ali v s a j S dni . T a k o bi se u -
miri la m pričela t eme l j i t o premi-
š l jeva t i . ali j e res p r a v . d a prcrdla* 
g a t a razjKu-oko. . 
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iz sosednje hiše udova K r a m a r j e -
va. Skozi odpr ta vrata se j e vlila 
svetloba. Vra ta so s<» za tem takoj 
zaprla. 

T o je bilo dobro zame. K rama r-
jeva je šla v isto smer kakor jaz. 
Pozdravi t i se j e nisem upala ker 
:ein jo samo navidez poznala. Ko 
s \ a šla mimo razsvetl jenega okna, 
sem videla n jen velik rožasti plašč, 
katerega sem vedno občudovala. 

Oblečena je bila v modro jopo in 
prepasana s platnenim predpasni-
kom. na glavi j e pa imela veliko 
»vbo. katero sem skora j vsak dan 
videla. 

Pod pazduho je nesla pehar , v 
n jem pa podolgasto »trneo. Na 
štruci sem natančno razločila pet 
zarez. Tak«' zareze je delala tud i 
mati . ko je pekla kruli . Hotela sem i 
iti popolnoma tiho. toda tega nisem i 
mogla, ker sem imela podkovane 
čevlje, (iospa K r a m a r j e šla pred 
menoj tako brezslišno. kot. da bi -e 
uiti tal ne dotikala. P repr ičana 

sem bila. da je imela na nogah 
čevlje iz klobučevine. 

Ko sva dospeli do peka. ki je 
pekel prav dobre preste, ni na mo-
je z a č u d e n j e s topi la v svet lo t rgo-
v ino . a m p a k j c izg in i la na d v o r i -
šče. k je r se je naha ja la pekar i j a . 

-laz .sem letela preko trga k me-
sa r ju in trgovcu iu sem bila kakor I 
veter h i t ro nazaj . Črta vila sem se ' 
pred pekar i jo in čakala« Prepr iča- j 
n« sem bi !a. da bo gjjspa K r a m a r 
prišla k ma l o iz dvorišča. nakar 
bom šla zopet za n jo do hiše. 

Toda ni je bilo. Čakala sem se 
precej časa. cesta j e postajala ve-
dno bolj ]»razna in k )̂ sem pogle-
dala na dvorišče, sem videla, da v 
pekar i j i ni več luči. 

— Gotovo je že odšla. — sem l 
mislila sama pri sebi in začela teči l 
proti domu. 

Ko sem dospela do Krama r j e ve 
hiše. so bila -vsa okna razsvetl jena, 
iz hiše se je pa čulo eu<<ftiasno pe t je . 
Natančno sem razločila besede: — 
Jezus, ki tebi se zatekamo. 

Čudno, na tančno sem sližala tu-
di moške glasove. 

— No. Mar i ja , j e rekla mati , — 
ali te ni noben volk požrl 

Nisem odgovoriLa, ker mi je bilo 
zelo tesno pri srcu. 

Kmalo je bila na mizi velika po-
soda za kavo. eašiee so bile napol-
n j e n e : vsak je dobil kos k ruha in 
kos klobase. 

Ker so vsi molčali, sem jaz po-
vedala. da sem šla t j a grede za 
gospo Kramar j evo . katera j e nesla j 
h peku kruli, naza j je pa nisem | 
videla iti. ! 

— In tako tema je bilo. — sem i 
pripomnila. ! 

— Nevr je tno . — je rekla mati j 
in me začudeno pogledala. To se 
ni moglo zgoditi. Gospa K r a m a r j e -
\a leži vendar že več tednov bolna. 
P r i županu so mi celo povedali, da 
je danes poslala po duhovna. 

-laz sem t rdovra tno vz t ra j a l a pri 
svoji t rd i tv i . 

— S a j jo vendar poznam. Njeno 
le j »o avbo poznam, znan mi j e tud i 
n j e n rožasti plašč, velika j e kakor 
možki. 

Mati je odkimala in ni hotela ni-
česar več slišati o tem. 

Alia in jaz sva morali sp rav i t i 
mlajše bra tce in.sestrice v posteljo. 
Dvojčka sta spala v košari za pe-
rilo. Anton n a klopi p r i peči. Al-
bert na dveh stolih, ki s t a bila p r i -
sloiijena steni. Vsak večer so we 
vršile take p r ip rave kakor da bi 
«e hoteli preseliti . 

Slednjič sva legli jaz in Ana. 
Tesno sva se oklenili in kmalu 

trdno zas)iali. 
Drugi d a n j e bil velik semenj . 

Ko sem prišla o pol dne iz šole, sem 
srečala na t r g u mater , ki je naku-
povala. — Oče j e bil namreč prine-
sel penzijo. Take dni j e bilo ve-
selo p r i nas. 

Na potu prot i d o m u smo srečali 
blizu cerkve Amal i jo K r a m a r , ki je 
n e k a j časa t u d i obiskovala mater i -
no šolo. — Bila je vsa objokana, 
oblečena je bila v črno obleko. 

—• Kako j e pa k a j doma ? — je 
vprašala moja mati. — Slišala fcem 
da trte vsi zdravi. Bolnica j e men-
d a že za-putitita posteljo. 

i - • . ! 

L U C K I E S S O V E D N O P R I J A Z N E V A Š E M U G R L U 

**r.Tickies kadim zato. ker da najboljši to1.uk listov . . . ite okroglo. i„ čvrste . nič ' 
in samo čisti srednji listi Luekies oni boljši zrahljanih koncev. Zato so T.uckies dohro 
okus. Joda to ni vse: Za zaščito grla. "It's ohranjajo—se ne juisuše. I.uckies so vedno 
toasted!" Dolga zlata vlakna samo srcdn j ill in v vseh oziril) prijazne mojemu grlu.*9 

CoHrrictn- 19M. ^ ^ Th» Am«rlraji . >rt»wiCaiw»M 

"IT'S TOASTED" 
/ Luekies so vedno prijazne vašemu grlu 

Samo Srednji Listi — ti so Najrnilejši Listi I m ajo boljši okus | 

NE Kornj" li«li — ti »o nerazviti — ti ao 
surovi! 

N E , 



O D A . " H E W YORK, THUB8DAY, A P R I L 5, 1934 THE LARGEST SLOVENE DAILY in U. 8. A. 

NJEN 
C 3 OCZJ 

51 

R O M A N 
iz Ž I V L J E N J A 

CD O CD 

O ZA " S U S NARODA" PRIREDIL: I. H. O 

Iz lepra ii*f bilo razvidno., da ko pred mnogimi leti že tud i dru-
gi l jud je plesali po teh skalah. Stopnice so v serpentinah vodile pro-
t i vrhu i*y*ine. -

if<»nrik premišl juje , kak pomen a»o morale imeti te stopnice. Ko 
tako premišljuje, stopncie naenkrat izginejo. Vrh stopnic j e bila skal-
na ta planota, dva metra široka Ln ravno toliko dolga. Henrik se 
ozre navzgor in opazuje .»skalo proti vrhu. Tedaj pa za-pa^i ozko od-
prtino. ki je bila fn-epredtena s pa je e vino. S sekiro odstrani pajee-
vino. da vidi kako dalev pH'je votlina. Ko z električno sveti lko po-
fcvelt v duplino, vidi. da je votlina v notranjost i zelo široka. Pre-
vidno .stopa korak za korakom v votlino. V n j e j pač «nj mogla biti 
n ikaka žival, ker drugače ne bi bila pri vbodu pajčevina. Vendar 
po previdno »veti. ker jt* brTo mojpfhV. da j e bil .še tudi kak prepad. 
'A velikim zanimanjem si ogleduje stejie in vidi. da je morala člove-
ška r«»k.'» po ji h kle.sati; mogoče j-1 celo človek izkopal celo votlino. 

V nekem kotu pa zagleda \*>ako»vTstiio orodje, ki je moralo le-
žat« ž e s t o l e t i j . Xaael je tindi posode za toplenje rude. V drugem 
kotu pa zagleda kot opeka obdelane kamne. Ko vzame kamen v ro-
ko. se čudi. kako je za svojo velikost nenavadno težak. Iz kake sno-
vi mora biti to kamenje? Ko obriše prah. se skoro p ret rasi. k a j t i j e 
diža kos skoro čistega zlata. Xato vzame ko« za kosom — vse samo 
zlato! Teda j je ^edel. da se je nahajal v delavnici, k j e r je nekdo 
kopal z a t o rudo in jo pretopil in izločil iz n j e zlato. Jasno mu je 
bi'o. da je naael velik zaklad. , 

Ku stopi zopet iz votline, sede na t.la in z velikimi očmi gleda 
pred >e. bolj prestrašen, kot vesel. Koliko bogastvo je naenkrat na-
je l ! Zlato j t moralo ležati več s tolet i j in l jud je , ki so kopali rudo 
in jo pretopili, so monali umreti . predHo so imeli čas, da bi izdali 
svojo ta jnost , ki .so jo gotovo nesli s seboj v grob. Mogoče so to bili 
M ari Asieki. katere je sovražnik nenadoma napadel in jih uničil. 
Nič ni ostalo o nj ih . kot pripovedke o strahovih, katere so si izi»ii-
slili sami. da bi mogli zavarovati zlati izaklad. 

Vse to premišl juje Henrik iu se spomni, da so ga te skale ta-
ko j prvi dan čudno vlekle k sebi. Xa-glo skoči na noge in gre zopet 
v votlino, kot bi se hotel prepričati , da ni teh zakladov videl samo 
v san jah . S sekiro tolče po s-kali in opazi, da je vse skalovje polno 
zlata. As teki so pač spoznali, da je ta del skale na jbogate j š i na 
7. atu. Kamenje, iz katerega so izluščili izlato, so ponuja l i v jamo 
na vznož n. zlato p« so obdržali v votlini. 

Svetilka mu ugasne Ln zopet stopi iz votline. Seda j je vedel, 
da je uaSel zaklad in je naenkrat postal bogat. Iu to bogastvo je bi-
lo samo za enega človeka preveliko. Seda j ni bil več revež, ki ne 
bi smel vprašati Cede za njeno roko. 

r e d a ! Ceda! Ceda! 
kolika blaženost! Pot do nje mu je bila s e d a j odpr ta . Tn 

KrLsta — tudi n j e j bo seda j dobro! Toda svojega velikega veselja 
ni i7ilal /. glasnim vzklikom. Mimo in zamišljen sedi in se brani , da 
ga velika .sreča ne bi stisnila. Vedel je. da bi samo z ma jhmn delom 
najdenega zaklada mogel kupiti celo Doxano. Tn tako je bil enak 
< edi. Moge ! jo je zasnubiti in ji priznati svojo ljubezen. 

Ali bo mogel dobiti n jeno l jubezen? V«*s srečen se smeje. Od 
<*ne nedelje, ko je dir ja la s konjem od njega, ko mu je v izgovor 
rekla ono neresnico, se je v n j; m dvignilo upan je , da ji je več. kot 
pa >ama pokaže, ln misMl je. da čuje nad njenimi čustfri samo ponos, 
ki ji brani, da bi poklonila s TO je srce človeku, ki je odvisen od nje-
ne matere. Tod j s e d a j je bil bogat ! 

Henrik .-e zbudi iz svojega premiš l jevanja in pogleda proti vr-
hu pečine. Tja gori je bil namenjen in sredi pota še n ikdar ,ni ob-
stal. Po eni uri pWan a dospe na vrh. Globoko pod n j ih sta bila vr-
hova ostalih dveh pečin in t u k a j stoji na na jv iš jem vrhu svoje po-
sesti. 

Pogleda proti Doxani in vroče hrepenenje po Cedi se mu dvigne 
v srcu. 

Pogb da na uro in >e prestraši, ka j t i bilo j e že štiri. (>b šestih 
> že noč in do t »hI a j mora biti zopet v dolini. Xa Doxano bo prišel 
šele ob c*mili in do t e d a j bo Ceda gotovo zopet v velikih skrbeh 

S seboj vzame neka j kosov zJ'ata, da bi se mogel vsakikrat pre-
ičati, da je v rrsniei našel zlat zaklad in da ni samo sanja l o n jem. pru-

Fiilo j e samo neka j minut čez oseyi. ko pr ide Henr ik na Doda-
no. Konja odpelje naravnost v hlev. nato pa gre skozi park proti 
h i« . Tu pa opa'.i Cedo. ki naglo hodi pod arkadami. Xa sebi je ime-
la belo obleko in obsevala jo je električna ?uc. Henrik, ki je bil v 
letni, se je hotel sp'azit i v hišo. ke r je bil zamaran. toda t e d a j 
se O d a obrne in ga pogleda polna s t rahu in bojazni. 

Čutil je. da ne bila v skrbeh zaradi n jega . XagTo skoči proti 
n j e j in zakliče: 

— Senorit a ! 
Henrik opazi, kako se je zga-nila in prihajala k njemu omahu-

joč ih korakov, kot bi iskala opore. 
— Senor Kom! Moj Ilojr — vi — jaz. — Vsled razbur jenost i ne 

more dalje govoriti. In t ako j je na n jeni s t rani te r jo zgrabi, ker se 
; e bal, da bo omahnila. Vsa zbegana mu zre v obraz in zaman se t ru-
di. da bi osta.la mirna. 

— K a j se je zgodilo, senori ta? — jo vpraša. 
— Tako sem se bala — za vas — o. livaTa liojru. da ste zopet tu-

k a j — mu pravi jee l ja je . 
— Tisočkrat vas prosim za odpuščanje, senorita : toda za t re t j i 

hrib sem rabil mno-go več časa. kot za p re j šn ja dva. Zelo mi je žal. 
da sem vas vznemiril. 

Z v e l i k n a p o r o m premaguje svo j mučni nemir, ki jo je že 
doigo časa navdaja l . 

— Vsega je mama k r iva ; njenega velikega nemira .sem se sa-
ma nalezla. Mama je misli'a. da ste padli s pečine in že je hotela 
poslati l judi , da vas poKčejo. Tn naenkrat s te stali pred menoj in 
tako sem se nekoliko prestrašila. 

•Henrik vidi. kako se bori sama s seboj, toda v svojem nemiru 
pa ni mogla več varati . 

— Xeiwmerno mi je žal. da sem kr iv vaše in mamine skrbi . Raj 
nisem mogel vedeti, da toliko skrbi te za mene. 

Ceda sklene roke. Vedela je, da se je izdala; na njegovem obra-
zu vidi. d a jo j,e navlie vsakemu izgovoru spoznal. Tn t e d a j jo pri-
ane j«za . K a k o .se j o j e upal t a k o g l eda t i? Mogoče ga veseli , d a j e 
bila v tS'ko velikih skrbeli. 

— S tem neumnim plezanjem po skala:li morate prenehati , se-
lior Rim. Človek mora postati .nervozen, ako pomisli, da stavite svo-
je življenje v nevarnost. 

k 
(Lralje priho<4njič.) 

NEZNANE POŠASTI VENDAR-
LE ŽIVE 

Xa obrežje Querquevilla pri 
[Clierborugu na Francoskem je 

naplavilo t ruplo 8 m dolge ži-
vali. ki je vzbudila velikansko sen-

izacijo. in obnovila s t ras tne deba-
• te nedavnega časa o. možnosti iu 
| nem ozn ost i -eksistence predpotop-
nih pošasti. Profesor pariške na-
ravoslovne fakul te te Corbiere. ki 
je t ruplo preiskal. j e sicer izjavil, 
da pripada žbval bržkone zelo red-
ke mu plemenu kitov, ki ga je pa 
vendar še vedno dobiti v .severnih 
predelili Atlant ika, a tudi on ne 
zna |M»jasniti mnogih točk. ki že 
na zuna j ločijo to žival od kitov. 

Trup živali je modro sive barve 
' i n pokrit s črnim, valovitim pu-
hom. na straneh sta dve plavuti 
in ena na hrb tu , vrat je prilično 

. 1 m dolg in razmeroma tanek, a 
j na njem sedi precej majhna gla-
' va. ki je podobna kamelji glavi z 
ostrimi izobmi. Takšnega " k i t a " ! 
svet še ni .videl, pač pa so prav o-1 
čitne podobnosti med to živaljo in I 
— lochncško pošastjo, kakor so jo 
opisovali očividci iu ki je oficijal-
na znanost tudi ni hotela za no-
beno ceno priznati obstoja in niti 
ne možnosti, da gre — čeprav ne 
za predpotopnega zavra, vsa j za 
ziva'sko vrsto, ki je znanost do-
slej pač še ni utegnila registr irat i . 

Z na jdbo čudne naplavine na 
querquovilleski obali pa je del sr-
ditega spora za locluieško pošast 
menda definit ivno re :en. in sicer 
rešen v prilog l judi, meti njimi 
glasovitih učenjakov, ki so bili 
prepričani, da gre za neko novo. 
doslej neznan^ vrsto živali, ki so 
kolikor toliko v sorodu s pradav-
nimi zavri. Obenem pa podaja ta 
nadba prvi s tvarni doka7 za ob-
sto j slovite "morske kače", ki jo 
je šolska znanost toliko časa za-
vračala v kral jestvo ba jk . 

Bilo bi vendarle čudno, da bi 
bila pošasti, o katerih nam s w o -
re nešteta poročila očividcev iz 
vseh časov, samo plod lažnive fan-
tazije in a vtesugest i je. S-ij .so bili 
med očividci vendar tudi možje, 
ki niso imeli nobene koristi od te-
ga. da bi se lagali, in ki so bili tu-
di dovolj hladnih možganov Ju 
bistrih oči. da bi ne postali ka r ta-
ko žrt.v-e us tvar . Tudi o lochneški 
pošasti so trdili, da je samo plod 
domišl j i je kakšne stotine kratko-
vidnih in lahkovernih turistov, a 
ko jo je posnela, čeprav od da-
leč. tudi fo tografska plo-ča, so 
morali njen obstoj vendarle pri-
znati. T e d a j je zavladal izgovor, 
da gre pač za kakšno žival "zna-
ne vrste, za kakšnega or jaškega 
mroža a-!i k a j podobnega. 

S k o r a j je bilo videti, da se bo 
ta razlaga obdržala, čeprav večni 
neverni Tomaži tud i niso mogli 
navesti nobenega s tvarnega doka-
za za mroža in podobne razlage. 
Na jdba pri QuerqueviHu je posta-
H l a ves problem v drugačno luč. 
Xe verni Tomaži mora jo s e d a j 
priznati, da obstojajo živali "iz 
kraljestva ba jk" , in kakor marsi-
katera druga znanstvena stroka 
bo morala tudi zoologija pristat i 
na to, da (j- beseda "nemogoče" 
v fznanoti in v naravi zelo d-voni-
' j ive vrednosti. 

S L O V E N 1 C P U B L I S H I N G C O . 
TRAVEL BUREAU 
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II*- cJ<- K r i i u r e v M a v r e 

IS. a p r ; l a : 
P r e s i d e n t i h i r d ž n g g v H a v r e 
I>«-iitsc-h:arid \ H a m b u r g 

a p r i l a : 
M a u i t - l u n i a v C h e r b o u r g 
U o t t e r d a m v D o u l o g u e s>ur M e r 

21. a p r . a : 
B r e m e n v B r e m e n 
C b a i u p . a i n v H a v r e 

2b. a p r i l a : 
I S e r e u g a r i a v C h e r b o u r g 
H a m b u r g v H a m b u r g 
M a n h a t t a n v H a \ r e 

27 a p r i l a : 
O l y m p i c v C h e r b o u r g 

2«. a p r i i a : 
V e e i n i a i n v I ' -cuWgne s u r Mel 
tturopa v B r e m e n 

ČUDNE ZGODBE 
tNadaljevanJe s 3. strani. I 

mestu s prošnjo, na j se zopet uvede-
jo bat i ne in naj na darove, po-
deljene iz prilizujenosti. naloži da-
vek. ! 

Zelo sem bila radovedna, kakšen 
je ta originalni človek, posebno, 
ker sem slišala, da kljub svoji sko-
posti precej potratno živi in da se 
zelo navdušuje z.i raznovrstne iz-
najdbe. 

Vsak trenutek je naprosil za kak 
patent, bodisi za kak stroj, za zra-
koplov ali kčij drugega. 

Patenti mu niso nič nesli, ker 
izumljene stvari ponavadi niso bile 
veliko vredne. To ga ni preplašilo. 
Xeprestano je iznajdeval, v nadi. 
da bo p riše! veliki dan. ko bo imel 
]»opolen uspeh. 

M o j a p r i j a t e l j iea m i ni m o g ' a 
dovolj povedati o njeni. 

Ko je nekega dne rekla prija-
telj ica: — Tvoja želja i-e ti bo 
krnilo izpolnila. Petra boš spozna-
la! — sem bila zelo vesela. — Sem 
bo prišel po opravkih, in ker bo 
tedaj ravno Kernov god. ga bomo 
skupaj praznovali. 

— Ali je res tako l e p — sem jo 
vpraš da. 

— Če bi ne bil. bi o njem tako 
ne govorili. — je odvrnila Vanda. 
Kernova žena. — Zefo je ošaben, 
no.si zelo lepe obleke in klobuke, 
kravatah in drugih stvareh p i niti 
ne govorim. — Vsaka ženska. 
s katero se seznani, ga prične v pr-
vem momeutu ljubiti in je prepri-
čana. tl i ji tudi 011 vrača ljubezen. 

— Zdi se mi. da malo prev.č 
govoriš, — sem rekla, pri tem pa 
nestrpno pričakovala Kernovega 
godu. 

Dan, ko sem se imela seznaniti s 
tem čudnim možem, je napočil. Mo-
ja prijatelj ica ga je smeje pred-
stavila. on se je globoko priklonil. 
Ker je bil precej debel, mu ta po-
klon ni po-ebno prlstojal. — !*•>-
nudil mi je roko in me odvedel k 
mizi. 

Vanda mi ni bila povedala pre-
več, ampak še skoraj premalo. Ta 
originalni človek je presegal moje 
pričakovanje. 

Xajbrže sem se mu dopadla. ker 
ni hotel odvrniti pogleda od moje 
postave. Pri jatel j ica, ki nama je 
sedela nasproti, se je neprestano 
-mej a la. 

Pripovedoval mi je o svojih na-
črtih in iznajdbah, ki so pa seve-
da še v>e plavale v zraku. 

M :nilo je več tednov. 
I»ilo je sredi poletja, nekega 

vročega nedeljskega popoldneva. 
Sedeli smo v mali, s tr to obraščeni 
trtici in pili kavo. Sla sem v vrt 
In natrgala šopek temnordečih vrt-
nic. ki so bile v najlepšem cvetju. 
Nehote sem pogledala na pročelje 
hiše, v kateri je stanovala moja 
prijateljica. 

Xa balkonu sem opazila lepega 
Petra, ki je gledal naravnost v me. 
Vsaka posameznost te prikazni se 
mi je zdela vredna občudovanja. 
Oblečen je bil v sivo obleko v ka-
teri sem ga prvič videla. Imel je 
tudi krasen telovnik s široko zlato 
verižico. Vse sem videla natančno, 
ker je žarka solnčna svetloba jasno 
•Osvetljevala nepremično postavo. 

— Ce ni toliko olikan, da bi me 

gi ie s u r Met 
5. m a j a : 

«le l - ' r a n - e v H a v r e 
I ' o i na v »Jeni-a 

9- m . i j a : 
W a s h i n g t o n v ! I . \ r e 
B r e m e n v B r e m e n 

»2. m a j a : 
C h a m i l a in v H a v r e 
I V r c i i g a r i a v C h e r b o u r g 
C o n t e >l i»Suvoia v G e n o a 

v Boulogne sur iter 
C h e r b o u r g O l y m p i c 

19 m a j a : 
I*:iris v H a v r e 
A q u i t a n i a v C h e r b o u r g 
Ss iUi rn ia v T r s t 

23. m a j a : 
M a n h a t t a n v H a v r e 
H a m b u r g v H a m b u r g 

25. m a j a : 
Bi t m e n v B r e m e n + 
H e x v < J e n u i 

30. maja : 
A l b e r t Ba l l i n v H a m b u r g 
Hrcs i i l e i i t K o o s e v e l t v l l & v r * 
Berengaiui v ClierLuuig 

1. Jun i ja : 
KuiO|ia v B r e m e n 
Volendain v i>oulog: :e 

2. j u n i j a : 
Cham|>l.iin v H a v r e 
V u k a n t a v T r s i 

6. J u n i j a : 
\ i w Y o r k v H a m b u r g 
W a s h i n g t o n v H a v r e 

8. j u n i j a : 
Olympic v Cherbourg 
S t a t e n d a m v 

9. j u n i j a : 
I 'a r is v H a \ r e 
A ' iu i tan ia v Clierbf«urg 
C o n t e tli S a v o i a v U e n o a 

12. j u n i j a : 
B r e m e n v B r e m e n 

13. J u n i j a : 
I -a fa>et te v H a v r e 
D e u t s c h l a n d v H a m b u r g 

16. j u n i j a : 
Ue d r F r a n c e v H a v r e 
B e r e n g a r i a v C h e r b o u r g 

18. J u n i j a : 
Europa v Bremen 

20. j u n i j a : 
H a m b u r g v I i a m l - u r g 
M a j e s t i c v C h e r b o u r g 
M a n h a t t a n v H a v r e 

22. j u n i j a : 
V e e n d a m v ISoulugne 

23. j u n i j a : 
C h a m p l a i n v H a v r e 
R e x v Gen-ja 

27. j u n i j a : 
Aijiii latiia v Cherhnurjy 

I Alb . rt nal l in v H a m b u r g 
O l y n i p i r v C h e r b o u r g 

28. j u n i j a : 
Sat urn ia v T r s t 

29. Jun j a : 
S t a t e n d a m v B o u l o g n e 

30. J u n i j a : 
Pa ris v I fa vre 

• B r e m e n v B r e m e n 
3. J u l i j a : 

, I - T f a \ ' t t e v H a v r e 
Xe\v V-.rk v H a m b u r g 

4. j u l i j a : 
W a s h i n g t o n v H a v r e 

5. J u l i j a : 
I ' . e r e n g a r i a v C h e r b o u r g 

6. Ju'ija: 
M a j e s t i c v C h e r l - o u r g 

i 7. j u l i j a : 
i lie d e Frani-e v H a v r e 
i C«,nte di ir'avoia v G e n o a 

K u r o p a v B r e m e n 
11. j u l i j a : 

' D- i i tsc l i lani l v H a m b u r g 
13. j u l i j a : 

O l y m p i c v C h e r b o u r g 
14. j u l i j a : 

A<|tiilania v C h - r b o u r g 
V u l c a n i a v T r s t 

F 15. j u ' i j a : 
C h a m p ' a i n v H a v r e 

17. J u l i j a : 
B r e m e n v B t e m e n 

18. j u l i j a : 
M a n h a t t a n v Havr<» 
H a m b u r g v H a m b u r g 

20. J u l i j a : 
S t a t e n d a m v Bouh-gne 

21. j u l i j a : 
P a r i s v H a v r e 
Uex v G e n o a 

24. j u l i j a : 
Kri ropa v B r e m e n 

25. J u ' i j a : 
Albert Ballin v H a m b u r g 

27. j u l i j a : 
M a j e s t i c v C h e r b o u r g 

28. J u l i j a : 
I le de Kran *e v lla.vre 

i r n r : 

S pomladanski 
Skupni Izleti: 

ILE DE FRANCE, 5. MAJA v Havre 
Karta do Ljubljane $117.54; za tja iu nazaj $206.50 

BREMEN, 10. MAJA v Bremen 
Karta do Ljubljane $133.34; za tja in nazaj $311.50 

BERENGARIA, 12. MAJA v Cherbourg 
Karta do Ljubljane $119.31; za tja in nazaj $206.50 

ILE DE FRANCE, 26. MAJA v Havre 
Karta do Ljubljane 9117.54; za tja in nazaj $306JO 

BERENGARIA, 30. MAJA v Cherbourg 
Karta do Ljubljane $119.34; za tja in nazaj $306.50 

Kdor želi imeti pri jetno družbo, na j se nam takoj prigla-
si in če je gotov, n a j pošlje nekaj are, da mu preskrbimo naj -
boljši prostor na enemu izmed teb parnikov. Mi bomo takoj 
pieskrbeli vse potrebne lkt ine za potovanje in sploh vse, da bo 
vsakdo zadovoljen. Dolgoletne skušnje in priporočila onih, ki 
so se posluževali našega posredovanja, so najboljše jamstvo vsa-
kemu. Priglasite se takoj za navodila na: 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 
( T R A V E L B U R E A U ) 

216 West 18th Street New York, N. Y. 

3 6 » 

Knjige Vodnikove 
Družbe 

laliko ie SEDAJ naročite za prihodnje 
li-to. Naroraino, ki znaša SAM«. — 

lahko pošljete nam. tn kakor hitro bodo 
knjige izšle, jih dobite po pošli. 

Ako iakatc tako dolgo, da knjige iz-
idejo, morate plačati zanje $1.35. 

KNJIGARNA 'GLAS NARODA 
£1« West 181 h SlrrrU New York. N. Y. 

[»ozdravil, — »em nudila sama pri 
r»ebi. — j<* res pravi surovž. — Go-
tovo me ne pozna, kl jub temu, tla 
ima očala na nosu. 

Ko sem nabrala šopek in hotela 
jditi iz vrta. sem še enkrat pogle-1 
rlala na baikon. Vrata na balkonu ' 
io bila zaprta, šaluzije so bile spu- ' 
i*"*t»ne. j 

— Pomisli, lepi Peter je zopet 
prišel! — sem zaklicala, ko sem 
stopila k svojemu možu. I 

— Seveda. — se je zasmejal. — 
Zaljubljen je v te in zato je pre-
šel. — Kern mi je še pred kratki 'n 
pripovedoval, da je njegov neeuk 
Peter smrtno zaljubljen v niojc nn-
lo ženico. 

Zelo jezna sem postala in vzkli-
knila : 

— Hvalil lepa za ljubezen takega 
gizdalina. — 

S tem je bila stvar končana. 
Naslednji dan je prišla Vanda k 

meni. pa ni ničesar omenila o obi-
tku. Ko >c,w jo o tem vprašala. ni«» 
je začudeno pogledala. 

— Kako moreš kaj takega go-
voriti ' 

— Ker sem ga včeraj videla na 
vašem balkonu. 

— Marija, tebi se gotovo meša. 
Peter je sedaj na Dunaju . — Tja 
je šel naznanit svoj petdeseti pi-
tent. Skorajgotovo bo praznovil 
jubilej. Včeraj mi je pi^al in te 
je pustil pozdraviti. 

Jaz sem ust ra ja la pri svoji ' r-
d i tv i : — Kar sem v dela, sem vi-
dela. 

Vanda me je preplašeno pogle-
dala in je napravila z roko na če-
lu kretnjo, ki me je zelo razžalila. 

— Xaše stanovanje je bilo od 
jutra do večera zaprto in tudi ka-
luži je so bile spuščene. Sa j vendar 
veš. da smo napravili izlet. 

Ločili sva se precej hladno. 
— Jaz pa vem. da sem ga vide-

la. — sem še enkrat zaklieala /. t 
njo. 

P a r ur pozneje je prišla k meni 
Vanda. liila jezelo preplašena in 
držala jt» v roki brzojavko, katero 
je bila ravnokar sprejela. 

— Xa! Tuka j beri! — je rekla 
s tihim, trepetajočim glasom. 

l»ra 1 a sem: — Peter je včeraj 
popoldne pri kopanju utonil. — 
Skorajgotovo ga je prijel krč. — 
Trupla Še niso dobili. — Pismo sle-
di. — Josip. 

Dolgo čas sva sedeli in nisva go-
vorili ni besede. Šele mrak n a j u j' ' 
vzdramil. Nekaj groznega in ne-
pojmljivega na ju je tiščalo v grlu, 
da nisva mogla spraviti iz ust no-
bene besede. 

— Ali mi sedaj vrjameš. da sem 
pa videla ? — sem jo slednjič vpra-
šala. 

Ona mi ni nič ugovarjala. 
Svojemu možu. ki se je vedno 

smejal mojim trditvam, sem rekla 
pozneje: — Kar vidim v temi in 
česar si ne moreni pretolmačiti, o-
stane temno. — Pri belem dnevu n;* 
vjdimo prikazni, ker se duhovi bo-
je sol n ene svetlobe. — si mi še 
pred kratkim rekel. — Kar so pa 
videle včeraj moje oči pri belem 
dnevu, pri solnčni svetlobi, temu. 
ne moreš oporekati. 

S svojo modrostjo je bil pr i kra-* j"-

Od tistega časa nisem videla no-
bene take prikazni in ne želim da 
bi jo videla še kdaj . 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA 

J E Z N I 2 A N A 
Angleško-slovensko 

Berilo 
KNOLISn SLOVENE HEADER 

STANE SAMO 

$2 
Naročite ga prt — 

KNJIGARNI GLAS NARODA' 
216 W E S T 18th S T R E E T 

N E W T P B 5 C J U 

P O SOI N C N I J U Ž N I 
V G E N O V O ALI T R S T 

V E L I K E R A Z K O Š N E L A D J E 
N a j h i t r e j š a e k s p r e s n a v o ž n j a 
do S L O V E N I J E po S r e d o -

d o z e m s k e m m o r j u . 
R E X 28. a p r i l a ; 26. ma]"a 

N a j h i t r e j š a l a d j a n a » v e t u . 
R O M A 5. m a j a 
C o n t e di S A V O I A . . 12. m a j a ; 9. j u n j a 

E d i n . l k: r>>-s tab i l i z i r ana l a d j a . 
D i r e k t n e ž e l e i i i i i k e zvi-zc iz CI«-nove. 
P i . t n i k e b o s p r e j e l z a s t o p n i k d r u ž b e 
t« r j i h bo p r a v o č a s n o sp r t -mi l n a h i t r e 

b r s tov l ake . v o z e r e v S l o v e n i j o . 
D I R E K T N A S L U Ž B A DO T R S T A 
S A T U R i M I A 7. a p r i a 
S A T U R N I A 19. m a j a 

K«asr»i p r o s t o r i — I z v r s t n a k u h i n j a 
V p r a & » J t e k a t e r e g a k o l i a g e n t a a l i p a 

M R A I L H A N L I N E 
TA LI A"' — ' C O S U LI C H *' 

I S T A T E S T R E E T . N E W Y O R K C I T Y 
— * — * — — — - -

V J U G O S L A V I J O 
P r e k o H a v r e 

NA H I T R E M E K S P R E S N E M P A R N I K U 

ILE DE FRANCE 
II. APHU.A 

">. M 'i ja — Maja 

P A R I S 
23. Aprila — 10. Maja 

C H A M P L A I N 
21. . 1 pri!a — J2. Maja 

N . Z K E C E N E DO V S E H D E L O V 
J U G O S L A V I J E 

Za p o j a s n i l a in p o t n e l i s t e v p r e -
i a j t i n a š e p o o ^ a š č e n e a g e n t « 

C F R E A E K C Q N A 
19 STATK S T R E E T . N E W YORK: 

D V A VELIKA POMLADNA IZLETA 
V STARO DOMOVINO 

POD OSEBNIM VODSTVOM 1ZVEŽBANIH SPREMLJEVALCEV 
Na velikem Cuuardovem Ekspresnem P-arniku 

BERENGARIA 
12. M A J A 30. M A J A 

t M p l u j e o p o l n o č i 
Tsi d v a i z l e t a z a j u n i č i t a p o t n i k o m bri*zl>riž i io i K » t o v a i i j e i z N e w Y o r k a 
v n j i h o v o d o m o v i n o . 1 ' r t l j a g « od iM«s laua n a r a v n o s t z i s t i i u v l a k o m . 

P r e k o i i o č - i i o ž e l e z n i š k o i » o t o v a n j o i v. P a r i z a i l o v a š i - g a c i l j u . 

27. JUNIJA 

P R I H O D N J A I Z L E T A 
P O D O S E B N I M V O D S T V O M 

A Q U I T A N I A 8. AVGUSTA 

Nobena druga paroltrodiia družba vam ne nudi boljše udobnosti, ku-
hinje in uljiidne ]M«strfžlK' kot (unanI Line. 

Z A J A M Č I T E SI P R O S T O R E T A K O J . V P R A Š A J T E P R I 

FRANK SAKSER 
S l o v e n i c P u b ' i s h i n g Co. , I n c . 
216 W . 1Sth S t r e e t , N e w V o r k 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service, inc. 
1359 — 2 n d A v e . , N e w Y o r k 

CUNARD LINE 


